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BBOJAHASA YACTD

1. Iles1n 0cBOCHHA IMCUMIIINHBI

IensmMu ocBOEHMS AMCHMIUIMHBL «JICcTOpUsS JMTEpaTypsl CTpaHbl IEPBOTO
MHOCTPAHHOTO  s3bIKa»  SIBISETCA:  (POPMUPOBAHUE  OOLIEKYJIBTYPHBIX U
npodeccuoHanbHbIX KoMmmeTeHi i, npeaycmorpeHubix ®I'OC BO mo nanHomy
HaIIpaBJIEHUIO MTOATOTOBKH, YTO, B CBOIO OYEPEb, IOPA3yMEBAET:

¢ (dopMUpOBaHHE CIIOCOOHOCTH BOCIIPUHUMATh HAIIMOHAIBHYIO JIUTEPATYPY
KAaK KOMITOHEHT SI3bIKOBOM M KYJIbTYPHOU KapTHUHBI MUDA;

e (opmupoBaHHE Yy CTYAEHTOB 3HAHMEBOIO KOMIIOHEHTa B OTHOILEHUHU
KJIACCUYECKUX ITPOU3BEACHUN AHIVIOA3BIYHOW JINTEPATyphl; YMEHUH
MpUOOpeTaTh U COBEPILIEHCTBOBATh CBOM CIOCOOHOCTH OPUEHTHUPOBATHCS
B KyJbTYpHOM Haciiequu U 3(PQPEeKTUBHO cOOOUIaTh CBEACHHUS O HEM
y4aluMcs CpeaHei MIKOJIbI;

e CHCTEMATH3allMs ONbITa UTEHUS U OOCYXKIEHUS KIACCUYECKUX U
COBPEMEHHBIX XYJO0’KECTBEHHBIX IPOU3BENCHUN, MPHUOOPETEHHOrO0 Ha
OPEepIIyIIUX CTaausx OOy4YeHHs B paMKax NPaKTHUECKOTo Kypca
IIEPBOT0 HHOCTPAHHOTO S3bIKQ;

e (opmupoBaHUE y CTYJACHTOB TPEJICTABICHUNA 00 HCTOPHUYCCKONW CMEHE
ACTETUYECKUX TEHACHIMN W JINTEPaTypHbIX CTWIEH, O pa3BUTUU U
npeoOpa30BaHUU XKAaHPOB B pa3HbIC FMOXH.

Llenn ocBOEHHUS TUCUHUILIMHBI COOTBETCTBYIOT 00muM nensim OIMOIL.

2. Mecrto nucuumuiaabl B cTtpykrype OITIOII By3a

2. 1. Iucuunnuna «lcropust nuTepaTypbl CTpaHbl IIEPBOTO MHOCTPAHHOTO
A3bIKa» OTHOCUTCS K BapuaTUBHOM yacTu 6ioka b1.

2.2. [Jua wn3ydenus pucuumuinHbl «lMlcTopust auTepaTypsl CTpaHsbl
IIEPBOrO MHOCTPAHHOTO A3BIKA» HEOOXO0IUMBI CIEQYIOLINE
MPEIIECTBYOIIMNE JUCLUIUINHBL:

NHOCTpaHHBIN A3BIK
IIpakTH4eCcKknii Kypc NEPBOTO MHOCTPAHHOTO SA3bIKA
Hcropust ”HOCTPAHHOTO SI3bIKA
Hcropus u KyJIbTypa CTpaH U3y4aeMbIX S3bIKOB
2



2.3. [llepedeHb NOCIEAYIOMMX JUCHUIUIAH, ISl KOTOPBIX HEOOXOJAUMBI
3HaHUS, YMEHHUS U HABBIKH, POpMHUpYyEMbIE JTaHHON JUCIUTUIMHOMN:
HanmonanpHo-KynbTypHas creruduka JuTepaTypHOro mpolecca B CTpaHe
M3y4aeMoro si3bIKa
Teopus nepesoaa



2.4.IlepeueHb IUIAHUPYEMBIX PE3yJIbTaTOB OOYYECHHS 1O JUCIUILIAHE, COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMBIMHU PE3yJIbTaTaMU OCBOCHHUS OCHOBHOM
npodeccuoHanbHON 00pa3oBaTeIbHON MTPOTrPaAMMBI.

N3yyenne

NaHHOM JUCIUIIINHBI

HampaBJeHO Ha

dbopmupoBaHue

y oO0yuaromuxcs

obmenpodeccuonanbubix (OIIK) u npodeccrnonanbupix komnerenui (I1K):

CIENYIOIUX  OOMIEKYJIbTYPHBIX

(OK),

Howmep/ B pesynbpTare n3ydeHus: TUCIHUILTHHBI 00yJIarOIIHecs JODKHBL:
Copneprxanue
Ne WHJIEKC
KOMIIETEHIIUH (HJIH ee
/Tl | KOMITETEHI] 3HaTh YmeTb Bnaners
9JacTH)
U
1 2 3 4 5 6
1. OK-6 CITIOCOOHOCTH K 1. HampaBJIeHUS B ICKYCCTBE, 1.MeTomaMu UCTOPUKO-
1. ompeenATh MPUHAIICKHOCTH JINTEPATYPHOTO
caMOOpraHu3aluy U XYZI0’KECTBEHHBIE YEPTHI . . JUTEPATYPHOTO aHAIN3a
MPOU3BEICHHS K TON MM UHOH LIKOJIE o .
caMo00pa30BaHUIO; JUTEPATYP PA3HBIX 3M0X, TEHE3UC (conmocTaBUTENBHBIN, TEHEPATUBHBIH,
(HampaBneHUI0), HAXOAUTH MPU3HAKHU COJCP>KAHUS N
HCKYCCTBa KaKk 0co00ro BUaa o CTHIICTHYECKHI)
N Y CTHIIS, ONIPEICIISIONIIE PeaTU3aIHI0 UISHHOTO
KYJIBTYPHOMH JESITENbHOCTH U 2. TEPMHHOJIOTHYECKHM aIapaToM
3aMBICIIa aBTOPA;
BH/IBI UCKYCCTB; . JTUTEPATYPOBEACHUS U COIUATEHBIX
2. OlICHUBATh 3PPEKTUBHOCTH 3a/ICHCTBOBAHHBIX
2. CHHKPETHU3M ITePBOHAYATIEHBIX HayK;
CPEACTB pean3alfi TBOPYECKOTO 3aMbICTIa;
(OpM HCKYCCTB U €T0 CIIEBI B 3. mpreMamu CUCTEeMaTH3aIH
3. OlIeHWBaTh HOBATOPCTBO M YKOPEHHEHHOCTh
COBPEMEHHBIX (popMax; N UHQOPMAIH TIPU YCBOCHHU (PaKTOB
MPOU3BEICHNS B HAIIMOHAILHON TPATUIAN U
3. JTIOTHKY 3BOIIOIIUU 2 Y VX OpTaHU3aIuH IS
MHUPOBOH KYIBTYpE. N
JUTEPATYPHOTO HCKYCCTBA. apryMEeHTHPOBAHHBIX CY)KICHHH.
2. OIIK-1 l'otoBHOCTB 1.ompenensiTh KOMMYHUKATUBHOE HAMEPEHUE
CO3HaBaTh 1. BUBI KOH(PIMKTOB — BHEIIHUX | XyJOXECTBEHHOTO MTPOU3BEICHHS U 3aMbICET
COLIMATBHYIO Y BHYTPEHHUX, UX 3HAYUMOCTh B | aBTOpa; 1. METOIUKOM TTeAarornIecKoit
3HAYAMOCTH CBOCH dhopmupoBaHur GUIOCOPCKUX U | 2. HAMPABJIAThH YIAIIUXCS K 00bEKTUBHOMY aJanTary MPON3BEICHUH;
Oyaymieii mpodeccuu, | CONMaNbHBIX KAYECTB TUYHOCTH; | MPOYTCHUIO M MHTEPIIPETAIIMYU 3aMbIC/Ia aBTOPA M | 2. CXeMaMHM aHaJIM3a JIUTEePATYPHBIX
o0magate 2. poJIu IPOTaroHUCTa U MOTHBAIIUH €T0 MMePCOHAKEH; SIBIICHUH, HAIICIICHHBIMU Ha
MOTHUBAIHEH K AQHTaroOHHCTOB B PA3BUTHH 3. oTOMpATH M CUCTEMATU3UPOBATh (BaKTHI IS PacKphITHE UX UJICHHOTO
OCYIIIECTBICHUIO CIOKeTa U 000OCHOBaHUU BBIHECEHHUS ICTETUIECKUX OIICHOK (B TOM YHCIIE CoJIep KaHMs;
poheCCHOHAIBHOM ABTOPCKOW apryMEHTAIIHH. 00 3 PEeKTUBHOCTH 3a/IeHCTBOBAHHBIX
JIeSITENILHOCTH; BBIPA3HUTENbHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB).
3. IIK-3 Cnoco6HocTh pemath | 1. cBA3b XyJOKECTBEHHOTO 1.aHaNMM3MpPOBATH MUPOBO33PEHUYECKUE, COIIMATIBHO | 1. CITOCOOHOCTSIME ajeKBaTHOTO U
3aJ]a4yl BOCIIUTAHUS U | MBIIIJICHUS C S3bIKOM M Pa3BUTHE | M JIMYHOCTHO 3HAUYMMBIE PUIOCO(CKUE MPOOIEMBl | YBaXKUTEIHHOTO BOCTIPHSTHS
JTyXOBHO- SI3BIKA B XOJIE TBOPUYECKOU e - B ITPOM3BEICHIH NCKYCCTBA Pa3IHYHBIX KYIbTYP
HPaBCTBEHHOTO TENBHOCTH XY/I0KHHKA; 2. MOTHBHPOBATh 00y4aeMBbIX K IPOUTEHHIO U 2. METOJMKOW PYKOBOJICTBA




pasBUTHS
oOyuaronmxcs B
yueOHOH U
BHEY4YeOHOI
JIeSTSITLHOCTH.

2. HaNTMYue TPAJUIUOHHBIX U HH-
JTUBUIYaILHBIX, 00IEeUeI0OBeYe-
CKUX U KYJbTYypHO-00YCIIOBIICH-
HBIX TapajJurM B HCKYCCTBE;

3. VHUKaJIHHOCTh KaXKIIOH JIH-
TEepaTypHOU TPaJIUIIMU U BKIA]
ee B 00IIEYETIOBEUCCKYIO KYIbTY-
py.

00 1yMBIBAHUIO TIPOOIEMATHKA POU3BEICHUIN TSI
0oJee TITyOOKOTO MOHUMAaHUS S3bIKa U
COBEPILECHCTBOBAHUS PEUEBOM KOMMYHMKALIUU;

3. MCITOJIB30BATH MONTyYEHHBIC 3HAHUS JIISI
caMo00pa30BaHUsl U CO3HATEIBHOM BHIPAOOTKU
MOZEJIN COLMAIIBHOTO TIOBEICHHUS.

00y4JaeMbIX K BBIpaOOTKe
COOCTBEHHBIX CY)XJICHHI Ha OCHOBE
BCECTOPOHHETO aHaJIN3a LIIMPOKOTO
JMana30Ha MHEHUH KPUTUKOB U
yuTaTeen.




2.5.Kapra koMOeTeHIMN JUCIUIIIINHBI

KAPTA KOMIETEHIIAN JUCHUILIUHBI

«HUcTopus uTepaTypsl CTPaHbI IEPBOr0 HHOCTPAHHOIO SI3BIKA)

Henn HU3YyUCHUA NUCHUIIINHBIL

* ¢opMupoBaHrEe OOMIEKYIBTYPHBIX H MPOGECCHOHANBHBIX KOMITETeHIINH, TpeaycMoTpeHHbIXx @I'OC BO nmo maHHOMYy HamnpaBJICHHIO MOATOTOBKH, YTO, B

CBOIO OUY€pe/Ib IOAPA3yMEBAET:

® (opmupoBaHHe CIIOCOOHOCTH BOCIPUHUMATH JINTEPATYPY KaK KOMIIOHEHT SI3bIKOBOI U KYJIbTYPHON KapTHHBI MUPA;

® (opMHpOBaHHE Yy CTYICHTOB 3HAHHUEBOI'O KOMIIOHEHTAa KacaTeJIbHO KJIACCHYECKUX IMPOM3BENEHUN JnTepaTypbl BenukoOputaHuu; yMmeHH
nmpuodpeTaTh M COBEPLICHCTBOBATH CBOM CIIOCOOHOCTH OPUEHTHPOBATHCS B KYJIBTYPHOM Hacieauud M 3(P(EKTHUBHO COOOIIATh CBEACHHUA O HEM

ydqaluumMcd CpCI[HCf/'I HIKOJIBI;

® cucTeMaru3anus OonbliTa YTCHUA U 06CY)KI[€HI/I$I KIIaCCUYCCKUX U COBPEMECHHBIX XYAOKCCTBCHHBIX HpOI/ISBeI[eHI/Iﬁ Ha ONpEeAbIAYyIUX CTaAUAX 06yqu1/151;

L4 (bOpMHpOBaHHe Y CTYACHTOB NPCACTABJICHUA O CMCHC 3CTCTHYCCKUX TEHACHIMN U JINTCPATYPHBIX CTI/IJ'IeI\/'I, O Pa3BUTHU U npeo6pa30BaHHH JKaHpOB B

pa3HbIe SIOXHU.

B IpoueCcCce OCBOCHUSA JaHHOM JUCHUILIAHBI CTYACHT (bOpMI/IpyeT U JCMOHCTPHUPYCT CICAYIOIHC

OO01IeKyIbTYpHbIE KOMIIETEHIIUU

KOMIIETEHLMN IIepeueHb KOMIIOHEHTOB Texnonorus ®opma YpoBHH OCBOCHUSI KOMIIETEHIIMU
(hopmupoBaHUs OLIEHOYHOTO
CpeacTBa
NHAEKC | ®OPMVYJIMPOBKA
OK-6 CIIOCOOHOCTB K | 3naTp JK3aMeH IMoporoBeklii ypoBeHb
CaMOOpraHM3aIuu u | 1. HampaBneHWs B WMCKYCCTBE, Xy/OKECTBEHHBbIE uepThl | JIEKIMH, CEeMUHAPBL, crnocodeH nathb XapaKTCPUCTUKU
camM000pa30BaHHIO JMTEpaTyp pa3HbIX AII0X, FEHE3UC HCKYCCTBAa Kak 0co0oro | TECTOBBIE 3aaHusl. OCHOBHBIX XYN0KCCTBCHHBIX 3110X;

BUJIA KYJIBTYPHOU JI€ATENbHOCTH U BUJIbI HCKYCCTB;

2. CHHKPETH3M ICPBOHAYAIBHBIX (POPM HCKYCCTB U €r0
CJIEJIbl B COBPEMEHHBIX (hopMax;

3. JOTHKY 3BOJIONHY JINTEPATYPHOTO HCKYCCTBA.

Ymern

1.  ompenensitb  NPUHAMISKHOCTH  JIMTEPATYPHOTO
MPOM3BENCHUSI K TOM WJIM MHOW IIKOJIe (HAIPaBJICHUIO),
HaXOIUTb MIPU3HAKU COZIEp>KaHUSA u CTHIISA,
ONpEAEISIOIIME PeATU3aLUI0 UACHHOTO 3aMblciia aBTOPa;

crnocodeH omucaTh B OOIIMX YepTax
OCHOBHBIE JKaHPBI JTUTEPATypPHI;

cnocodeH CHCTeMaTH3HPOBATh
TEXHOJOTMM YTCHHS W  H3YydYCHHUs
JUTEPATYPHI.

IloBbINIEHHBI YPOBEHD
cnocodeH onucarb
¢dunocodckue Kareropuu;

OCHOBHBIC




2. ornieHUBaTh 3(PPEKTUBHOCTH 33JCHCTBOBAHHBIX CPEACTB
pean3ay TBOPUECKOTO 3aMBICTa;

3. omeHuWBaTh  HOBATOPCTBO M  YKOPEHHEHHOCTH
MPOU3BEICHHUS] B HAlMOHAJIBHOM TpaJulMd U MHUPOBOH
KYIIBType.

Baagers

l.mMeTomamMu HCTOPHUKO-TUTEPATYPHOTO aHanmm3a
(comocTaBUTENbHBIN, TeHEPATUBHBIH, CTHINCTUIECCKHN )

2. TEpPMUHOJIOTUYECKUM aNlapaToM JIUTEPATypPOBEACHUS U
COLMANTEHBIX HaYK;

3. nmpuemMaMu  cuCTeMaTH3aLUH
ycBoeHHMH  (AaKTOB W HX
apPryMEHTHPOBAHHBIX CYXICHHI.

nHpOpPMALIUK  TIPU
OpraHu3ald Ui

crnocodeH AHAJIN3HPOBATH
MHPOBO33pPEHYECKHE ¥ COLMAIBHO
3HaunMble (unocodckue mpodIeMsl U
COIIOCTABISITh TOYKHM 3pPEHHSI Ha WX

pelieHue;
cnocodeH JAaTh OLIEHKY
s pexTuBHOCTH TEXHOJIOTHIt
mpuobpereHust U HCIOJIb30BAHUSA

TYMAHUTAPHBIX U COLIUAJIbHBIX 3HAHUHI

[IpodeccrnonanbHbIC KOMIICTCHIHH

KOMIIETEHIIMA IlepeueHb KOMIIOHEHTOB Texuonorus dopma VPOBHH OCBOEHHS KOMITCTCHIINH
opmupoBanus OLIEHOYHOT'O
CpeacTBa
NHAEKC OOPMVIIMPOBKA
OIIK-1 I'oroBHOCTH cO3HaBaTh | 3HATDH IMoporoBwlii ypoBeHb
CONUAJIIBHYIO 1 BUbI KOH(l)J'II/IKTOB — BHENIHUX Hu BHyTpeHHI/IX, ux .HGKL[I/II/I, CCMHHApHI, JK3aMEH. crocooeH AaTb OINpeaAeJeHUuEe TUIlaM
3HaYMMOCTb CBOEH | 3paynMOCTE B dopmupoBanu  punocopckux 1 | TECTOBBIC 33/IAHMS. KOH(JIMKTOB U NEpCOHAKEH;
Oymymiein npoq)eccml: COIHMATBHBIX KAYECTB JTUIHOCTIL HHTEPHpeTUpyer 3aMbIcen
0bnajanie MOTHBaLHCH 2. poiM TMPOTAaroOHWCTa W AHTATOHUCTOB B Pa3BUTHU TPOMSBECHH, N
K OCYILECTBIICHHIO . CHCTEMATH3UPYeT IPUYNHEI SBICHUH,
npodeccroHanbHOM CHO%eTa M 0G0CHOBAHHH aBTOPCKO} apryMeHTallHH. HaOJII0JaeMbIX B TEKCTE IPOU3BE/ICHHUSI.
JIEATENBHOCTH IloBbIlICHHBI YPOBEHB

Ymersn

1.onpenensaTs KOMMYHUKaTHBHOE HaMepeHne
XYI0XXECTBEHHOTO TPOU3BEICHHUS 1 3aMBICEI aBTOPA;

2. HaNpPaBJIATh YYAIIUXCS K OObEKTUBHOMY MPOYTCHUIO
Y UHTEPHpETAIH 3aMbICIIa aBTOPa U MOTHBAIUHM €rO
MEPCOHAXKEN;

3. orOuparb H CHCTEMAaTH3MPOBATh (aKThl IS
BBIHECEHHUSI ACTETHYECKUX OICHOK (B TOM 4mcie 00
3¢ (eKTUBHOCTH 3aJeiICTBOBAaHHBIX BBIPA3ZUTEIHHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB).

CIoCco0eH Pacmo3HaTh THIT KOH(IUKTa
IIPOM3BEICHUS B CBSI3H C €T0 JKaHPOM;
crnoco0eH KpUTHYECKH OLEHUTh
3aMBICETI TPOU3BEICHNUS U €TO
OCYIIECTBIICHNUE;

CHCTeMaTH3MPYeT NPUYHHBI BBIOOpa
OIIPEACICHHBIX CHOKETHBIX XOO0B U UX
BaXXHOCTH B OCYHICCTBJICHUN
aBTOPCKOTO 3aMbICIIa.




Baagern

1. METOIUKOM MeIarorMIeCcKOm aJianTalnuu
MIPOU3BEICHHI;
2. cxXeMaMH aHalu3a JIUTEPATYPHBIX  SBJICHUH,
HalleICHHBIMA ~ HAa  PACKPBITHE WX  WACHHOTO
CoJIep KaHMs
TIK-3 CIOCOOHOCTH pemaTh | 3HATh IMoporoBklii ypoBeHb

3a1a41 BOCIIMTAHUA U
JTyXOBHO-
HPaBCTBEHHOTO
pasBUTHS
00yJaronmxcs B
yueOHOI U
BHEY4eOHOI
JIeSITEITBHOCTH

1. CBSI3b Xy 0KECTBEHHOTO MBIIIICHUS C SI3IKOM U
pa3BUTHE SA3bIKa B XOJIE TBOPUECKON JAEATENLHOCTH XY-
JOYKHUKA;

2. HaW4Yue TPAIUITMOHHBIX ¥ WHANBHTyaIbHBIX, 00IIIe-
YeJIOBEYECKUX U KYIbTYPHO-00YCIOBICHHBIX Mapa-
JIUTM B UCKYCCTBE;

3. YHMKAJIbHOCTb KAKI0M JUTEPATYPHOH TPaAULIMU U
BKJIAJI ee B 001IeYeTI0BeIeCKYI0 KYJIbTYPY.

Ymerb

1.aHAMM3UPOBATE MUPOBO33PEHUECKHUE, COIIMATBLHO U
JMYHOCTHO 3HaYMMBbIe puiiocodckue npodiieMbl B
MPOM3BEICHUN UCKYCCTBA

2. MOTHBHPOBATH 00YJaeMBIX K TIPOUTEHHIO H
00yMBIBaHHIO MTPOOIEMATHKH POU3BEACHUH IS
0oJiee TIIyOOKOrO MOHMMAaHUS S3bIKA U
COBEPIIICHCTBOBAHUS PEUCBOI KOMMYHUKAIIUY;

3. ACTIONTB30BaTh TIOTYyUEHHBIC 3HAHS JIJIsT CaM000pa3o-
BaHUsI ¥ CO3HATEIIBHOM BHIPAOOTKH MOJICIH COITUAIILHO-
T'O TIOBE/ICHHSL.

Baanerb

1. cnocoOHOCTAMY aIEKBATHOTO M YBAKUTEIIBHOTO
BOCIIPUSITHS Pa3IMYHBIX KYJIBTYD

2. METOJIMKOM PYKOBOJICTBA 00y4aeMbIX K BHIPAOOTKE
COOCTBEHHBIX CYXJICHUH Ha OCHOBE BCECTOPOHHETO
aHaJK3a MIMPOKOTOo JHana3oHa MHEHUH KPUTUKOB U
YUTaTEIEH.

Jleknmu, ceMUHAPBI,
TECTOBBIC 3aJIaHHUS.

OK3aMCH.

crnoco0eH  BbICKAa3aTh
MHEHHUE O MPOU3BEICHUH;
croco0eH HUCMoJb30BaTh Pa3InYHbIE
(opMBI, BHIBl YCTHOM W NHCHMEHHOW
KOMMYHHKAIlid ~ Ha  MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

crnoco0eH  co3xaTrb  CTpPOHHOE U
apTyMEHTHPOBAHHOE MOHOJIOTUYECKOE
BBICKa3blBaHUE 10  MPEAJIOKEHHOU
TeMe.

IloBbIlICHHBI YPOBEHB

cnocodeH mepecKasaTh CIOXKET
MPOM3BEACHUS JIUTEPaTypHl, CHETaTh
JTOKJIaZ O pa3BUTHU Kapbephl aBTOPA;
CIMoCco0eH WCMOJIb30BATh PA3JINYHEIC
(¢opMBI, BHIBI YCTHOW W MHUCHMECHHOM
KOMMYHHMKAllMd  Ha  HMHOCTPAaHHOM
SI3BIKE TPU  aHAIIM3€ MPEATIOKEHHOTO
pacckasa;

CIoCco0eH CPABHUTDH Pa3IMIHEIE ITOJI-
XOIBI K 00CyKIaeMoil mpobieme, 1aTh
UM OIIEHKY U COCTaBUTh COOCTBEHHOE
CyXJICHUE

pasBepHyTOE




OCHOBHASA YACTb

1. O0beM AUCHMILVIMHBI H BHABI Y4eOHOH PadoThI

Bun yuebHoit paboTbl Bcero Cemectp
Ne7
1 2 3
1. KonrakTHasi pabora o0y4aromuxcs ¢ npenogasaresieM (o0 BUAAM 36 36
y4eOHbIX 3aHSATHII) (BCEro)
B ToM gucie:
Jlexmii (JI) 18 18
Cemunapckue 3aaatust (C3) 18 18
2. CamocTosiTesqibHAsA padoTa CTyIeHTAa (BCero) 36 36
B toMm gncie:
CPC 6 cemecmpe: 36 36
KoHcnekTtupoBanue KpUTHUECKUX UCTOYHHUKOB, KJIIACCUYECKUX CTaTeH 6 6
110 TEOPHUHU JIUTEPATYPbI
AHanu3 XpoHOJIOTHYECKUX Tabmull (1o ucropun Benukobpuranumy, 2 2
NIEPCOHAXAM U COOBITHSIM UCTOpUYecKHX XpoHUK [llexcniupa)
[ToaroroBka Kk ycTHOMY cobeceoBaHuio (roa00p nuTat, GopMyITHpoBKa 10 10
po0JIEM)
BueaynuropHoe uTteHue 10 10
IToaroToBKa K TECTUPOBAHUIO 8 8
CPC ¢ nepuoo ceccuu: 36 36
IToaroToBKa K HK3aMEHY 36 36
Buja npoMexyTOYHOM aTTeCTAlMuU: JK3aMeH JK3aMeH
HTOI'O: Obwasa mpyooemkocma 108 u. 108 u.
3 3a4. en.
2. Coaep:xanue TUCHUILINHBI
2.1. Coaeprxkanue pa3iesjioB AU CHUAIIAHBI
Ne HaumenoBanmne pasgena Copep:xanue pasziesia
pa3saesna AUCIHUIIJIHHBI
1 Hayka o mmreparype n3amasi | JIcKycCTBO Kak crmoco0 MO3HAHUS MUPA U CAMOBBIPAYKCHUSL.
Kypca HCTOPHH JINTCPATYPEI MecTo nuTepaTypsl CpeIUAPYTUX UCKYCCTB. Y HUKAIBHOCTD
BennkoOpuranuu
CJIOBECHOTr0 McKyccTBa. CMeHa JINTEPATypHBIX BKYCOB U
smn0x. [Toxoap! K OLEHKe JTUTEepPaTypHBIX MPOU3BEICHHMN.
XKanposast muddepennmarus. CBsizb GOPMBI U COJICPIKAHHUS.
JluteparypoBeaueckas TepPMUHOIOTUS
2 AHITMHCKAs JTUTepaTypa CBs13b JINTEpATypPhl C HAIIMOHAIBEHON HcTopuei. CMeHa
panHero cperueBekoBba. [oova | wynpryvp Ha Tepputopun Benukobpuranuu. Jlupuueckue
0 beoynbe 3JIEMEHTHI B 3araJikax 1 3aKJIMHAHUAX HauyajlbHOIo MepHoja
JUTEPATyphl HA IPEBHEAHTIMICKOM si3bIke. Jlyanusm
MHUPOBO33pEHUS aHTJIOCAKCOB. AJTUTEpaLlMOHHAS CUCTEMA
CTHXOCJIOKEHHUs. ['eponueckre u peIuruo3Hele 10CH B
CTHXaX, CTWIEBOE €AMHCTBO. [IpogyMaHHOCTh KOMIIO3UIINH
B 1no’me 0 beoByibde.




Jluteparypa BTOPOIi MOJTOBUHBI
XIV Beka. Ponp V. JIaurnenna u
Jx. Yocepa B cozganuu
00IIEHAIIMOHAIFHOTO SA3bIKA.

SI3bIKOBBIC U3MEHEHUS U pehopMa CTUXOCITOKCHHS.
JIBuoKymiye cuibl OOLIECTBEHHOTO Pa3BUTHS B TIO3IHEM
CpenneBekoBbe. BnusiHue UTanbsHCKOrO MPOTOPEHECCaHca
Ha TBopuecTBO k. Hocepa. Kontppedopma B cTuxax
amurepannoHucToB (Cap [asetin u 3enenvii puiyaps, Y.
JIarnenn — Buoenue o Ilempe [laxape). OpuruHaaIbHOCTh
CTpYKTYpHI 1 cTiiist «KeHTepOepuiickux paccka3on» k.
Yocepa

4 Anrymiickoe Bospoxienue n Bkuaz anrnuiickoro Bo3poskieHnst B MEPOBYIO
TBOpHecTBO V. Illexcmmpa XYI0KECTBEHHYIO KYJIbTYpy. JpaMaTi3M Kak OTpayKCHHE
1. Hepuonusamms CyTH 2110XH. Enu3aBeTHHCKUN TeaTp, €ro 3pUTeNH U €ro
TBOpHCCTBa nestenn. JIoruka s>kaHpoBOM SBOJIIOLMU B TBOPYECTBE
2. Passumie lexcrmpa. Turbl komeauii. OOMIMpHAs TeMaTHKa Tpareanii
ir;?:;i?qec‘(lzzomﬂm’ Havayia BeKa U NIyOnHa X PaCKPBITHS.
XPOHHKA)
3. Bkmaag B eBpomeiickyro
KYJIbTYpPY (Tparem/m,
COHETBHI)
5 Yeprer Oapokko u knaccummsMa | Brusinue nBvokeHus Pegopmaiium Ha iuTepatypHoe
B MOITHHYECKOM 3moce [hxona TBOPYECTBO. [103ThI-MeTaU3UKH, KaBAJICPhI U MypUTAHE.
MusbTora [Lmans! u mocTrkeHus B 1mod3uu JIxona MuibToHa. D1oc,
COHET, MOATUYECKAs Jpama. 3apoxkKICHUE JTUTEPATyPHOU
KPUTHKH C HALIEIEHHOCTHIO HA HEOKJIACCHIIU3M.
6 CranoBieHue JlokyMeHTaJIbHas TIp03a U MyOJIMIIUCTAKA KaK MPEIIOChLIKA
TPOCBETUTEILCKOTO pOMaHa B HOBBIX dMHYecKuX GpopM. OnTuMusM punocodhun
Amnrmun u B EBpone
Pobumson Kpyso» [Ipocserienus u ee OTpakeHUEe B pOMaHe-IIyTeIeCTBUU U
«Tyremectsus [yiuBepa» pomane Bocnuranus. Peanucrtuueckue meronsl . edo u
«Mcropus Toma J[oHCa» uX napoaupoBanue (1 yriayonenue) B pomane Jx. Cudra.
[Tpunanue knaccuyeckoi Gopmbl U pacUIMPEHUE TEMATUKU B
pomaHax Puuapacona u @wuiiaunara. THTEHCHBHOCTh CMEHBI
pOMaHHBIX hopM
7 CeHTHMEHTATM3M M KOME/IHs BosBpaiiieHre k conuanbHbIM (hopMam JIpaMbl, BIUSHUAES
upapos P.b. lllepunana. MIPaBHJI KJIACCHIIM3Ma | UX mpeojosienue. CaTupa u
ggggf;x?fgzz;izﬂ moasms P e nTivenTamaM B KOMEJIUN HPaBOB. SI3bIKOBOE
oborarienre TUpuky B mod3un P. bepHca 3a cuer nmuanexra.
JlnanexkTuka smMonuii B mecHsAx u 6amtanax Y. bieiika
8 OBOIIOLHS ICTETHKH PomaHTH3M Kak 00IIEeeBPOIECHCKOE KYIbTYPHOE SIBICHHE,
POMaHTH3Ma B TBOPUCCTBE [LK. | oro ocHOBHBIC UepThl. PaHHIE aHITHIACKIE POMAHTHKH U
f:;lf,:ga (mooma 1 powat B CMeIIeHUE KaHpoB (JTUpUUYecKue Oamtaabl U T.11.).
Pa3pabotka noectu B ctuxax baiiponom u nepexon k
pEATUCTUYECKOMY METOJY B TIOOMAX «UTAITBSTHCKOTO
nepuoja.
9 CpaBHHTENBHBIN aHATI3

screTuku Y. JlukkeHca u VY.
Texkepes: (BUKTOPUAHCKHHA
peaTucTUYeCKUi poMaH)

I'ene3uc BukTopuanckoro pomana (Cmomtert, CtepH).
FOmop u catupa, coumanbHas HaNPaBJIEHHOCTh U
9KCIIEPUMEHTHI C IOBECTBOBATEIIbHBIMU (POPMaMH.
[Tepuonuszanus TBopuecTBa Y. JIMUKKEHCA KaK OTPaXKEHUE
3CTETUYECKOT0 OMbITA CBOETO BPEMEHH.

2.2. Paznensl MUCUMIUIMHBI, BUAbI Y4EOHOU NESITEIHbHOCTH U (DOPMBI KOHTPOJIS

Ne
paszena

HaunmenoBanme pazacia JUCHUITITUHBI

Bunsr yaeOHON A€ATENBHOCTH,
BKJIIOYAs CAMOCTOSITENIbHYIO
paboTy CTyIeHTOB (B Yacax)

DopMbI TEKYLIETO KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH (1O Hedensam
cemecmpa)




JI C CPC Bcero

2 3 4 5 7

Hayka o nurepatype u 3ana4u Kypca 2 2 4 8 1-2 nen.

WCTOPHH JINTEPATypbl BennkoOpuranuu KoncnektupoBanue

KPUTHYECKHX HCTOUYHUKOB

AHTTIHICKas IUTEpaTypa paHHETO 2 2 5 9 3-4 men.

cpenHeBekoBbs. [loama o beoBynbede BueaynuropHoe ureHue,

MIOJITOTOBKA K YCTHOMY
co0eceI0BaHHIO

Jluteparypa BTOpOI monoBuHEl XIV 2 2 5 9 5-6 Hen.

Beka. Ponb V. JIsnrnenna u k. Yocepa Pa3zpaboTka npe3eHTaruii,

B CO3JIaHUH OOIIEHAI[MOHAIFHOTO SA3BIKA. BHEAYIAUTOPHOE UTECHUE,

OpUrnHAIBHOCTH CTPYKTYPBI M CTHIIS MIOJITOTOBKA K YCTHOMY

«KenTepOepHiicKiX paccKa3oBy co0eceTOBaHHIO

Amnrnuiickoe Bo3poxxaenue u 2 4 6 12 7-8 Hen.

TBOpuecTBO Y. lllexcnupa BueaynuropHoe 4ureHue,
[lepronu3zarst TBOpUYECTBa aHaJIN3 XPOHOJIOTMYECKHUX
Pa3Butne ppamaTHdeckux >KaHPOB TaOJIHII, TOATOTOBKA K
(xoMeaus, XpOHUKA) YCTHOMY COO€CeT0BaHHIO
Bknanx B eBpONEHCKYIO KYJIbTYpY
(Tpareuu, COHETHI)

UYepThl 0apOKKO U KIaCCUIM3Ma B 2 2 4 8 9-10 uen.

Mo3THYECKOM 3moce J[xoHa MunbToHa BreaynuropHoe utenue,

KOHCIIEKTUPOBaHHE
KPUTHYECKUX HCTOUHHKOB

CTraHOBJICHHE TPOCBETUTEIHCKOTO 2 2 6 10 11-12 nen.

pomana B AHriiuu U B EBpone BueaynuropHoe urenue,
«Pobunzon Kpyzo» MOATOTOBKA K YCTHOMY
«Iyremectus I'ymnuBepa» cobece0BaHHIO
«Uctopust Toma JIxoHca»

CeHTHMEHTAIU3M U KOMeIUs HPaBOB 2 2 2 6 13-14 nen.

P.b. lllepunana. IIpenpomantuueckas BueaynuropHoe ureHue,

no33us. P. bepuca u V. breiika MIOATOTOBKA K YCTHOMY

cobeceI0BaHUIO

DBOJIIOLUS ICTETUKH POMAHTU3MA B 2 1 2 5 15-16 wen.

tBOpuecTBe Jx. batipona (mosma u Pazpabotka mpeseHTanui,

POMaH B CTHXaX) aHaJIN3 XPOHOJIOTHUYECKHUX

TaOJIHIL

CpaBHUTENBHBIN aHAN3 ICTETHKHU Y. 2 1 2 5 17-18 men.

Jukkenca u Y. Tekkepes KoncnextupoBanue

(BUKTOPHAHCKHH peaTMCTHIECKUI KPUTHYECKUX NCTOYHHKOB,

pomaH) MOJTOTOBKA K YCTHOMY

cobece10BaHHIo
18 | 18 36 72

2.3. JIabopaTopHbIii MPAKTUKYM — HE TIPETyCMOTPEH.
2.4. ITpumepHasi TeMaTHKa KypCOBBIX paloT.

KypcoBsie paboThl HE PEyCMOTPEHBI 110 yU€OHOMY IIJIaHy.

3. CamocrosiTesibHAasi padoTa CTyJIeHTA



3.1. Bunsr CPC

Ne HaumeHoBaHue pa3jesia JUCUMILIUHbBI Buasi CPC Bcero
pasaenaa 4acoB
1 2 3 4
1 Hayxka o nutepatype u 3a1auu Kypca UCTOPUU BHEAYAUTOPHOE YTCHUE 2
JTUTEPATYPHI KOHCITCKTHPOBAHUE
KPUTHYECKUX UCTOTHIKOB 1
VHAWBUIyaTbHOE
cobecemoBaHue 1
2 AHTImiCKas TuTepaTypa paHHETO CPEAHCBEKOBBS. | BHEAYAUTOPHOE UYTCHUE 1
[Toama o BeoBynbhe KOHCTIIEKTUPOBAHUE
KPUTHYECKUX HCTOYHUKOB 1
MMOATOTOBKA K TECTUPOBAHUIO | 2
3 Jlurepatypa BTOpo# nonoBuHbl XIV Beka. BHEAYIUTOPHOE YTECHUE 1
KOHCIIEKTHPOBAHUE
KPUTHYECKUX HCTOYHUKOB 1
WHAWBHUIyaTbHOE
cobeceroBaHme 2
4 TopuectBo V. lllexcniupa BHEAYAUTOPHOE YTCHUE 1
KOHCTIEKTHPOBAHHE
KPUTHYECKUX HCTOYHUKOB 1
VHAWBUTyaTbHOC
cobecenoBanne 2
ITOJITOTOBKA K TECTUPOBaHUIO | 1
5 BapokKo M KIacCULM3M B ITOCT-PEHECCAHCHOU BHEAYAUTOPHOE YTECHUE 1
M033UHU aHaAJIU3 XPOHOJOTUYECKUX
Ta0INLL 1
MMOJTOTOBKA K TeCTUpPOBaHUio | 1
6 CraHoBII€HHE TPOCBETUTEIHCKOTO POMaHa B KOHCITEKTHPOBAHUE
Anrnun u B EBpone KPUTHUYECKUX UCTOYHUKOB 1
MOATOTOBKA K TECTUPOBAHUIO | 2
7 Centumenrtanusm, komeans HpaBoB X VIII Beka u BHEAYyIUTOPHOE YTCHUE 1
MpeIPOMAHTHIECKAS TIOI3HS WHIUBUTYyaTbHOE
cobecemoBaHue 1
aHaIIN3 XPOHOJIOTHYECKUX
TaOJINIL 1
8 OBomonust 6alipOHOBCKOTO poMaHTU3Ma (TIo3Ma M | BHEAYAMTOPHOE YTCHUE 1
pOMaH B CTHXaX) KOHCTIEKTHPOBAaHHE
KPUTHYECKUX HCTOYHUKOB 1
WHJIUBUTyalbHOE
cobecenoBanue 2
MTOATOTOBKA K TECTUPOBAaHUIO | 1
9 CpaBHHTETHHBIN aHaTN3 3cTeTHKU Y. J[MKKeHCca 1 | BHEAYAUTOPHOE YTCHUE 1
V. Tekkepes (pealuCTUUECKUN pOMaH) VHAMBUTyaTbHOC
Jluteparypa no3qHEBUKTOPUAHCKOTO HepUoaa cobecenoBanne 2
MTOJITOTOBKA K TECTUPOBAHUIO | 2
HUTOro 36

3.2. I'paduk paboThI CTyICHTA




Cemectp Ne7

dopMa OLICHOYHOTO [VciaoBHOE Howmep nenenu
cpencTBa 0603HaUCHNE

I 2 4 |5 7 I8 [9 |10 |11 [12 [13 |14 |15 (16 (17 |I8
BraeaynutopHoe UTeHUE BY BY BY BY|BY BY BY BY
[AHaJIN3 XPOHOJOTHUECKUX X X X
Ta0JIHI]
[TonroroBka K ycTHOMY yC YC yC yC YC YC|YCYC
co0eceI0BaHHIO
KoHcnekTupoBaHue K K| K K K K K K
KPUTHYIECKUX HCTOYHUKOB
[loaroroBka kK T T T T
TCCTUPOBAHUIO

3.3. Ilepeyenb y4eOHO-METOAUYECKOTO OOecmeyYyeHHsl IS CaAMOCTOSATEIbHOM
padoThI 00y4AKOIIMXCS MO0 JUCHHUIIJIMHE

1) JIucraHnMOHHBIN Kypc «3apyOekHasi nuteparypa. JlurepaTypa CTpaHbl HU3y4aeMOTO S3BIKaY
[DnexTponHsIi pecype]. — Pexum nocrymna: http:/e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?
1d=625, nocTtym TMoOcie perucTpalud B CETH yHHBepcuTeTa (mara oOpamenus 2.02.2018).
(Marepwuaisl o TeMaMm y4e0HOTO Kypca, CChUIKU Ha BHEIIHUE OMOTHOTEKN U UCTOYHHKH, TUIAHBI
CEMUHAPCKUX 3aHIATHH MO aHTJIMMUCKOM JIMTepaType, ¢ KIacCu(HUKaATOPOM 10 dIOXaM).

2) Pecypcubiii arperarop «Voice of the Shuttle» [DnexrponHsiii pecypc]. — Pexum nocryma:
http://vos.ucsb.edu, cBoboansIit (nata obpamenus 12.01.2018). - Pecypc, conepammmii CCbUIKU
OHa OOMmMPHYI0 OMOTMOTEKY HAyYHBIX W Yy4eOHO-METOJMUYECKUMX TPYAOB M CIIPABOYHOM
JUTEPATyPHI 110 AHTIIOSN3BIYHOH JINTEPATYpE, € KIacCu(UKATOPOM 0 droxam u xkanpam. Crucku
cTaTel MOCTOSTHHO OOHOBISIOTCS. PekoMeH TyeMbie pyOpuKu:

. Literature (in English)
. Literary Theory
3) Adventures in English Literature. [Dnektponnsiii pecypc]. — Pexum gocryna

http://everything2.com/title/Adventures+in+English+Literature, cBoOoaHBINA (mHaTta oOpalmieHus

12.01.2018). - Kaccuyeckast XpecToMaTus XyJa0KECTBEHHOW JTUTEPATYPhI, PEKOMEHAYETCS HC-
MOJIb30BaHNE TEKCTOB

4) YyeOHBIE MOCOOMS MO KJIACCHYECKUM TMPOU3BEACHHUSAM MHPOBOW JuTepaTypsl SparkNotes:
Today's Most Popular Study Guides [Onekrponssiii pecypc]. — Pexum pgoctyna:
http://www.sparknotes.com/lit/, ceoboanbIi (HaTa o6pamenus 5.02.2018) (1151 MOATOTOBKH K Ce-
MUHapaMm).

3.3.1.KonTpoJbHbIe padoThl/pedeparhl
Hanucanue pedeparos He MPeayCMOTPEHO.

4. OueHoYHbBIE CPEACTBA AJIAA KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U Pe3yJIbTATOB
OCBOCHUS NTUCHUILIMHBI (cm. DoHO oyenounvix cpeocme)
4.1. PeitftuHroBast cucteMa OLIEHKH 3HaHHM 00Yy4arOIIUXCs M0 AUCIUILIHHE.

PeiituHrosas cucremMa B Y HUBEPCUTETE HE UCIIOIB3YETCH.

5. YueOHO-MeTOAMYECKOEe U MH(POPMALIMOHHOE O0ecleYeHue TUCHMILIMHBI

5.1.  OcHoBHas nuTepaTypa


http://everything2.com/title/Adventures+in+English+Literature
http://vos.ucsb.edu/
http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=625
http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=625

ABTOD(BI)
HaumenoBanue
T"ox m MecTo U3gaHus

Hcnone3yercs
MpHA U3YYEHUU
PAa3IeNoB

Cemectp

Kon-Bo 3x3emIuisipoB

oubauoreke

Ha Kadenpe

Bbpoyau, K. O630p aHTIHICKOIN 1 aMEepPUKAHCKOM
muteparypsl = Focus on English and American
Literature [Tekcr] / K. Bpoynu, ®. Manraperru.
- M. : Atipuc-IIpecc, 2003. — 400 c.

1-6

1

bamkarosa, 10. A. McTopus nuteparypsl
BemukobOpurtanuu u CIIA XIX-XXI BB.:
WHTEpHpeTalus TeKcTa [ DNeKTpOHHBIN pecypc] :
yaeOHoe nocobue / FO. A. bamkarosa, I". U.
JlymnukoBa; KemepoBCKuii rocy1apCTBEHHBIN
yH-T. - KemepoBo: KI'Y, 2014. — 162 c. — Pexxum
nocryma: http://biblioclub.ru/index.php?
page=book view red&book 1d=276008 (mara
obpanienus: 18.01.2018).

3-5

7 9BC

PabunoBuu, B. C. HcTtopus 3apyOexHOM
nmuteparypsl XIX Beka [TekcT] : poMaHTU3M:
yaeOHoe nmocobue / B. C. PabuHoBHY,
VYpaneckuii penepanbabiii yH-T UM. b.H.
Envuuna. - 2-e usn., crep. - Mocksa : @nauHTa:
Hayka, 2016. — 88 c.

1-4

Xanuzes, B. E. Teopus nureparyps! [Teker] / B.
E. Xamuzes. - M. : Beiciias mikona, 2002. — 437
c. (ecTh | Jp. U31.)

1-2

5.2. JlononHuTENbHAS IATEpATYpa

ABTop(BI)
HaumenoBanue

Tox u MecTo U3maHus
JIOB

HUcnonp3yer-
¢Sl IIpU U3y-
YEHUH pasfie-

Cemectp

Ko:-Bo 3x3emmisipoB

B OUOIIHO-
TEeKe

Ha Kadepe

['unencon, b. A. HcTtopus 3apyOexxHO
JUTEPATYPHI STIOXH pOMaHTHU3Ma (TIepBast
Tpeth XIX Beka) [DnexkrpoHHbIi pecypc] :
y4eOHUK U MPAKTUKYM JUIs aKaJIeMUYECKOTO
OaxanaBpuata / b. A. 'mnencon. — M. :
IOpaiit, 2017. - 426 c. — Pexum nocryna:
https://www.biblio-online.ru/book/2886215F-
0228-4F03-9A6C-A7896CC74087 (nmata
obpamenusi: 20.04.2018).

1-4 7

ObC

lunencon, b. A. Ucropus 3apy0exHOn
nutepatypsl koHIa XIX - Hagana XX Beka
[DneKkTpoHHBIN pecypc] : yueOHHK U
NPaKTUKYM JUIS aKaJIeMAIECKOTO
OakanaBpuata / b. A. ['unencon. - M. :
HOpaiit, 2017. - 253 c. — Pexxum gocryna:

3-5 7

ObC



https://www.biblio-online.ru/book/2886215F-0228-4F03-9A6C-A7896CC74087
https://www.biblio-online.ru/book/2886215F-0228-4F03-9A6C-A7896CC74087

https://www.biblio-online.ru/book/687EEFSF-
7078-4356-8704-33202BAD4367 (nata

obparmenus: 18.01.2018).

3apyOexHas uTeparypa koHia XIX - Havana 3-5 7 9BC
XX Beka [DIeKTpOHHBIH pecypc] : ydeOHUK
115 6akanaBpoB / B. M. Tonmaues [u np.]. - 4-
e u3ll., nepepad. u jom. - M. : FOpaiit, 2017. -
811 ¢. — Pexxum moctyma: https://www.biblio-
online.ru/book/70ED2DDA-3B14-4D02-
9F9E-36527653336C (mara oOpaieHus:
18.01.2018).

Hcropust 3apyOexHoi murepaTypsl XIX Beka 1-4 7 9bC
[DneKkTpoHHBIN pecypc] : yueOHUK st
akajemMuueckoro OakamaBpuara / E. M.
Anenko [u np.] ; nog pea. E. M. Anenko. - 2-e
u31., nepepad. u gom. - M. : FOpaiit, 2017. -
418 c. — Pexxum gocryma: https://www.biblio-
online.ru/book/EB8D3B7F-2298-445B-89C8-
E2ED8562ED3F (nara oOpatieHus:

20.04.2018).
5.3. ba3pl pJaHHBIX, HWH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE M IOMCKOBBIE
CHCTEMBI

1. BOOK.ru [OnexkTpoHHBIN pecypc] : anekTpoHHast Oubnuoreka. - JIocTyn K MOJHBIM TEKCTaM
o mapodio. - Pexxum noctyna: http:// www.book.ru (nara obpamenus: 15.04.2018).

2. East View [DnektpoHHbIi pecypc] : [06a3a maHHBIX]. - JlocTyn K HOJHBIM TEKCTaM CTaTeu
HayuyHbIX KypHanoB u3 ceru PI'Y wumenn C. A. Ecenumna. - Pexum gocryna:
https://dlib.eastview.com (naTta obpamenus: 15.04.2018).

3. Moodle [OnexTpoHHBINH pecypc] : cpeaa AUCTAHLUMOHHOrO oOyueHus / Ps3. roc. yH-T. -
Psazanb, [b.r.]. - Joctyn, nocne peructpanuu u3 cetu PI'Y umenu C. A. Ecenuna, u3 mo0oii
TOUKH, uMeroleil noctyn k Mutepuety. - Pexxum moctyma: http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2
(mara obpamenus: 25.12.2017).

4. Znanium.com [DIEKTPOHHBIA pecypc] : 3JeKTpoHHas OuOnmoTeka. - J[oCTyn K MOJHBIM
TEKCTaM TI0 MapoJiro. - Pexxum moctyna: http://znanium.com (nata obpamenus: 15.11.2017).

5. Tpynsl npenoaaBateneil [DNeKTpOHHBIA pecypc]: KojuleKuus // DineKTpoHHas OuOIMoTEeKa
Hayunoii 6ubnuorexu PI'Y umenn C. A. Ecennna. - JIocTym K MOJIHBIM TEKCTaM TI0 TIAPOJIIO. —
Pexxum  noctyma:  http://dspace.rsu.edu.ru/xmlui/handle/123456789/3  (mata  oOpauieHus:
15.04.2018).

6. YuuBepcurerckast oubnuoreka ONLINE [OnexTpoHHbIil pecypc] : 3eKTpoHHas OubinoTeka.
- JlocTyn K MOJHBIM TEKCTaM IO TMapoiito. - Pexxum moctyma: http://biblioclub.ru/index.php?
page=main_ub_red (mara obpamenus: 15.04.2018).

7. DnexTtpoHHas OUOIMOTEKa JUCCEpTAMK [ DIEKTPOHHBIN pecypce] : odunmanbHbiii caidt / Poc.
roc. 0-xa. - Mocksa : Poc. roc. 6-ka, 2003 - . - JIocTyn K HOJHBIM TE€KCTaM M3 KOMIUIEKCHOTO
yutasnibHOro 3ama HB PI'Y mmenn C. A. Ecenmna. - Pexum nmoctyma: http:/diss.rsl.ru (mara
obpamenus: 15.04.2018).

8. IOpaiir [DnexTpoHHBIN pecypc] : anmekTpoHHas OuOmmoreka. - JlocTym K TOJHBIM
TEKCTaM Io mapoitto. - Pexxum moctyma: https://www.biblio-online.ru (mata oOpamieHus-
20.04.2018).
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5.4. Ilepeuyenn pecypcoB MHGPOPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHHKANMOHHOI ceTn «UHTEpHETY,
HCOﬁXO}]I/IMbIX OJIsA OCBOCHUSA JUCHUITIMHBI

1. Academicinfo [OnekTpoHHbIli pecypc] : OuOIMOTEKa HAy4HBIX TpPYIOB IO
TUTepaTypoBefeHu0. - PesxkuM pocrtyma https:/www.gutenberg.org, cBoOomHbIN (mara
obpamenus: 15.02.2018).

2. Digital Book Index [DnexTponHbIil pecypc] : oOmmpHas OHJIAWH-OMOMMOTEKa KHUT Ha

AHTTMHACKOM SI3BIKE. - Pexum J0CTyTa
http://www.digitalbookindex.com/searchOOla.html, cBoGoaHbIli (mara oOpameHUS:
17.02.2018).

3. Project Gutenberg [DnekTpoHHBIN pecypc] : OHIANH-OMOMMOTEKa KHUT HAa AHIIIMHCKOM
s3pIke. - Pexxum nmoctyma_https:/www.gutenberg.org, cBOOOAHBIN (Hara oOOpamieHUs:
17.02.2018).

4. The Online Literature Library [DnexkTpoHHBIH pecypc] : oHIANHH-OMONMMOTEKa KHUT Ha
AHTIIMICKOM si3bIKe. - Pexxum moctyma http:/literature.org, cBoO0omHbIH (HaTa oOpalieHus:
07.02.2018).

5. JKypnan «MHOcTpaHHBIE A3BIKM B BBICLICH LIKOJIE» [DIEKTPOHHBIN pecypc] : HaydHbIN
KypHall. - Pexxum moctyma: http:/fljournal.rsu.edu.ru, cBoOOmHBIN (Z1aTa oOpaIeHUS:
28.01.2018).

6. MatepuajJbHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHue U CIUTITHHbI

6.1. TpebGoBanust Kk ayTuTOpusiM (TIOMEIIIEHUSIM, MECTaM) JJIsl IIPOBEACHHUSI 3aHSATHI:

Ayautopuu AJi1 NPaKTHUECKUX 3aHATHH, 00OpYyJOBaHHBIE BHUAECONPOCKIIMOHHBIM
o0opylOBaHMEM Ul Mpe3eHTALUi, CPeACTBAMU 3BYKOBOCIIPOMU3BEIEHHUS U 3KPaHOM
(HoyTOyk, ™arautopoH, CD-npourpsiBatens wmm MP3  npowurpeiBaTens — ais
ayJIMpOBAHMS)

6.2. TpeboBaHus kK 000PyIOBaHUIO PAOOYMX MECT IPEroAaBaTeliss U 00yIarOIIIXCS:
Buneonpoekrop, HOyTOYK, IEPEHOCHOW dKpPaH.

CamocrosiTenpHas paboTa

- OubnMoTeKa yHUBEPCUTETa M WHCTHTYTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB (KHIDKHBIA (DOHI,
BO3MOXHOCTb BbIXxojia B MIHTEepHET)

- HOyTOyK, MarutopoH, CD-npourpsiBatens win MP3 npourpsiBatens mis
CaMOCTOSITENBHOIO MTPOCITYILINBAHHUS.

6.3. TpeGoBaHusI K CrICIUATU3UPOBAHHOMY 000PY0BAHUIO:

He€ UcCnoivzyemcs

7.00pa3oBare/ibHbIe TEXHOJOTHHU (3anonnsemcs moavko O cmamoapma
@I'ocC BIIO)


http://fljournal.rsu.edu.ru/

8. MeToauyeckue ykazaHus 1Jsi 00y4arOIUXCA M0 OCBOEHUIO U CIHMILJIMHBI

By yaeOHBIX 3aHATHIA

OpraHmauI/m JACATCIIBHOCTH CTYJCHTA

Jlexius

[Tpu 3ammcu JneKuMi cieayer KpaTko (UKCUPOBATH OCHOBHBIE (DAKTHI,
MOHATUSL U OINpPEACIICHUs, BBIBOJbI, TIOMEYATh BAKHBIE MBICIH, LIUTATHI
WM JaHHbIe I UX HaxoxjaeHus. llpu nanmpHeimedt mnpopaboTke
KOHCIIEKTa JIEKIUU PEKOMEHJYETCSl MPOBEPKAa TEPMHUHOB C IOMOIIBIO
CTIPaBOYHOH JINTEPATYpPhI U JOOABICHHUE APYTUX TOJIKOBAHUI.

Cnenyer ynmenuTh oco00e  BHHMMAaHHE  CIIEAYIOIIUM  TOHSATHUSM:
JUTEPAaTypPHO-XYJOKECTBEHHbIE CTWJIH, JKaHp, Hay4Has [apajurma,
uaeiHOe colepiKaHue, XYIOXKECTBEHHBIH METOJ, MO3THYecKuil oOpas,
AIIEMEHTHI BepCU(PHUKALNT, KOMITIO3HIIHUS.

Oco0oe BHUMaHUE CIIEyeT YAECTUTh CIEAYIOIUM (hakTaM, OCBEIIAEMBIX B
JEKUUAX: MOCIEA0BAaTENbHOCTh JMTEPATYPHBIX IIKOJI U HX CBS3b C
UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIMU OOCTOSITENIECTBAMHU, BOSHUKHOBEHHE U PAa3BUTHE
JUTEPATypHBIX CTWIEH W KAHPOB, UX MOAU(UKAIMS B TBOPUECTBE
OTJENBbHBIX aBTOPOB, SA3BIKOBOE O(hOpMIIEHHE KOHKPETHBIX MPOU3BEICHUIMA
U BapUaTUBHOCTh CTWJIEH B IIOBECTBOBAaHMM M JIPYI'MX THUIAX
XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB.

Taxoke cremyeT (GUKCHpPOBATH TPYIHOCTH B JIEKIIMOHHOM MartepHale,
9TOOBl BMOCJIEICTBUM HaWTH WHGOPMALMIO TO COOTBETCTBYIOIIMM
npoOsieMaM WIH BBISICHUTH €€ pEIICHHE C MOMOIIBI0 IIpernoaaBareis Ha
MPaKTUYECKOM 3aHITHH.

Pan  JeKIMOHHBIX pa3/ielloB HE BBIHOCUTCS Ha pPACCMOTPEHUE Ha
MPaKTUYECKHUX 3aHATUSAX, HO COJEP)KAHUE TAaKUX PA3AEIIOB JOHKHO UMETh
HETIOCPEJCTBEHHOE OTHOIIEHHE K KYJIbTYpHO-)KaHPOBBIM OCOOCHHOCTSM
SIIOXH WJIM JIOTHKE BOJIFOLIMU TBOPYECTBA MHUCATEJIS.

[IpakTrnueckue 3aHsATHA

(cemuHapsl)

enp cemunapa mo auTeparype — OOMEH YUTATEIbCKOTO OIbITa U CBS3b
ero ¢ (akTUYECKUMH MaTepuallaMd, NPEICTaBICHHBIMH B JICKIIHUH,
y4eOHUKaX ¥ CIPABOYHOW JUTEpaType. [ OTOBACH K MPaKTUICCKOMY
3aHATHIO, O0Y4YaeMbIM CJEIyeT pachpeleluTh YCHIHS Ha TMOJIy4YCHHE
TEOPETUYECKNX OCHOB, TMOJKPEIUICHHE WX MPUMEpPaMH U pPEIICHUE
ABPUCTUYECKUX MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C BO3JICHCTBHUEM IUTEPATYypHOTO
HCKYCCTBa HA YUTATEJIS.

Ha xaxnplii ceMuHap 1O HMCTOPUM JIUTEpaTypbl BBIHOCHTCH 6-10
BOIIPOCOB, KOTOPBIC PEIIAIOTCS Ha OCHOBE IMPOYTEHUS W OOCYXKICHHS
MPOU3BEIeHUs] OPUTAHCKOW KIACCHUYECKON IUTEepaTyphl U KPUTHUECKUX
cTareid. 3aJaHus BapbUPYIOTCS OT TPOCTHIX K CIIOXKHBIM, OT aHAIN3a
GbOopMBI M S3BIKOBOTO HANOJHEHHs K OO0OOIIEHHSM H BBIBOJaM 00
aKTyaJbHOCTH  KJIACCHKH JUIsl COBPEMEHHOTO  wuTarens. [lmaHsel
CEMHHAPCKOTO 3aHATHS BBIJAIOTCS 3apaHee, HO HEKOTOphbIe 3aJaHwsl,
ocoOeHHO Juisi paHHUX dTanoB [I3, Moryr OBITH TPENCTAaBIEHBI IS
paboThl HEMOCPEACTBEHHO HA CEMUHApE.

KoHcnektupoBaHnue mpu MmoAroToBKe K CEMHHAPY BKIFOYACT COCTABIICHHUE
TE3MCHOTO TJIaHa, OTPAKAIOIIETO CTPYKTYPY MPOU3BEACHUN (KaHPOB) U
no0aBJICHHE [UTAT © TNPUMEPOB JUIsi  OOOCHOBAaHUS  CYXICHHIMA
JUTEPATypPHO-KPUTUIECKOTO XapaKTepa.

UreHrne WCTOYHUKOB — 3TO CaMM KJIACCHYCCKHME KHUTH W 3HAYMMas B
KyIbTYpHON HWCTOpUHM JuTeparypHas Kputuka. Cremyer oOpamiarh
BHHMaHHWE HA TO, KaK MCKYCCTBO BOCHPHHHUMAJIOCH TIO-Pa3HOMY B pa3HEIC
AMOXU, YTO OTKPBIBAIIOCH B KJIACCUKE KPUTHKAM CIIEAYIOIINX MOKOJICHHMA
1 JTI0X.




Ha cemMuHape BO3MOXXHO MpPOBEIEHUE KPAaTKOTO MHUCBMEHHOTO OMpoca
(TeCTHPOBAHUS) B IIEJISIX OIICHKH YCBOCHHS OJIOKA MPAKTUUECKHUX 3aHITHI.

BreaynutopHoe uTeHMe

YreHre — peleNTUBHBIA BHUJl PEUCBON JIEATCIHLHOCTH, HAIIPABICHHBIN Ha
U3BJIeYCHUE UHPOPMAIIUK. DTO MPOIECC OTHOBPEMEHHOTO BOCIPHUSATHS U
MOHUMAaHHS TTHCbMEHHOTO TEKCTa, COCTOSIINA B WHTEPIPETAIIMUA TEKCTa,
KOTOpasi B CBOIO Ouepe/b MOAPa3yMeBaeT CIIOBECHOE, MPEIMETHOE M
CMBICJIOBOE NTOHUMaHue. YTeHue SBIsieTcs U 1eibio (popmupoBanue, pas-
BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHHUE YMEHHS H3BJCKaTh WHPOPMAIIUIO W3 TEK-
CTOB pa3IMYHBIX 10 CTHJIIO U XKAHPY), U CPEACTBOM OOydeHHUs (I0JIb30-
BaThCs YTCHHEM ]IS JIYUIIIETO YCBOEHUS SI3BIKOBOTO M PEUYEBOTO MaTepha-
na).

TectupoBanue

Ilpy moArOTOBKE K TECTY HE CIEAYeT NPOCTO 3ay4ynBaTh Marepual,
HEOOXOJMMO TIOHSATh €ro JIOTHKY. OTOMY CIOCOOCTBYeT —TINATeNbHAs
MOATOTOBHUTENBHAS CaMOCTOsTENbHAs paboTa (COCTaBJICHHE Pa3BEPHYTOTO
TiaHa, TabJuI, CXeM, BHUMATEIbHOE U3YYCHHUE PEKOMEHI0BAHHOM JTIUTEPATYPHhI).

IIpu BHIIOTHEHUH TECTA

e [Ipexe Bcero, ClieAyeT BHUMATEIBHO U3yYUTh CTPYKTYPY TE€CTa, OICHUTH
00BeM BpEeMEHH, BBIIEISIEMOTO Ha TaHHBINA TECT, YBUIETh, KAKOTO THUIIA 3aJaHH
B HEM COJIEpKaTCs. DTO MTOMOKET HACTPOUTKLCS Ha padoTy.

e OYeHb BaXHO BCerJa BHUMATEIBHO YHTATh 33JaHus JO KOHIA, HE
MBITASACh TIOHATHh YCJIOBUS IO TIEPBBIM CIIOBAM» WU BBIIOJIHHUB TOJO0HBIC
3aJlaHusl B MPEIBLIYIIMX TECCTHUPOBAHHUAX. Takas CIelKa HEPEeIKO MPUBOIUT K
JIOCaTHBIM OIIMOKAaM B CAMBIX JIETKUX BOTIPOCAX.

* Eciiu Ber He 3HaeTe 0TBeTa Ha BOMPOC WIIM HE YBEPEHBI B IPaBUIBLHOCTH,
CJIeZTyeT TPOIYCTUTh €r0 K OTMETUTh, YTOOBI IOTOM K HEMY BEPHYTHCSI.

* PaccunThIBaTh BEHINOJIHEHNE 3aJ]aHUI HY)KHO BCET/Ia TaK, YTOOBI OCTAIOCH
BpeMsi Ha MpOBEpKYy M 1opaboTky (mpumepHo 1/3-1/4 3amiaaHupoBaHHOTO
BpeMeHH). Torga BEepOSTHOCTh OMMCOK CBOAWTCS K HYITIO W MUMEETCS BPeMs,
9T00BI HAOpaTh MAKCHUMYM OQJIJIOB HA JIETKUX 3aaHUSIX M COCPEIOTOUYUTHCS Ha
penieHuu 0oJiee TPYAHBIX, KOTOPbIE BHAYAJIC MTPUIILIOCH MPOITYCTUTh.

IToaroroBka K 9k3 aMCHY

Ha »k3ameHe KaXablil CTYIJEHT NOATBEPKIACT OCBOEHUE MaTepuala,
MPEIyCMOTPEHHOTO NPOrpaMMoOil. builer »3K3ameHa BKIIOYAeT JBa
BOIIPOCA, OJUH U3 HUX — 10 UICTOPUH aHIJIMMCKON JINTEPATYpbl HAYUHAS C
aHIJI0CaKCOB U BTOpOH — no jnutepatype Benukoopuranuu XIX Beka. Ha
9K3aMEHE pa3pellaeTcsi IOJIb30BATbCA TEKCTaMU IIPOMU3BEACHHUN B
OPHUIMHAJIC U B IICPEBOAAX, HO HC KPUTUYCCKNMU MaTCpHaJIaMU.

B Xxozme moAroTtoBkM K 3K3aMEeHY OOydarolmIMMCs COOOINAIOT CIHUCOK
BOIIPOCOB MO AWCILMUIIIIMHEC. TTomabI NEpCUCHb BOMPOCOB IJId 3a4Y€Ta U
9K3aMeHa COJEpPXKUTCS B (POHJE OLIEHOYHBIX CPEACTB, MPHUIIOKEHHOM K
JAHHOW MpOrpaMMe.

Hakanyne  oSk3ameHa  mpenojasarenb — NPOBOJUT  T'PYNIOBYIO
KOHCYJIbTAallhIO u, B ci1ydac H€06XOI[I/IMOCTI/I, WHIAWBHUIYAJIbHBIC
KOHCyNIbTalMu ¢ oOyvaromumucs. [lpu mnpoBeAeHUH KOHCYJIbTallUU
0o0o0maeTcs TNPOWACHHBIA MaTepuall, pPacKphIBAeTCS JIOTHKA €ro
U3YyYEHHUs, IPUBIIEKAECTCS BHHUMAaHUE K BOIPOCAM, KOTOpBIE KaxKyTCs
TPYAHBIMH 10 00BEMy MaTepuajga i HEKOTOPBIX OOyYarolIuxcs,
pPEKOMEHAyeTCsl JIuTepaTypa, HeoOXxoaumast Ui MOATOTOBKU K 3aueTy U
9K3aMEHY.

IIpy BBICTAaBICHMM OLEHKM HA OHK3aMEHE YUYMUTBHIBACTCSI HE TOJIBKO
Ka4eCcTBO OTBETA, HO M TEKYIasl yCIIeBAeMOCTh 00y4aroIerocs.

OTMeTKa «yAOBJIETBOPUTENIBHO» CTABUTCS,, €CIM CTYIEHT OOHapyX M
3HaHUC JIATCPATYPHOTO TEKCTa u OPHUCHTUPYCTCA B MECTEC
aHAJM3UPYEMOTO MPOU3BEICHHS B KOHTEKCTE 3MOXHU (TBOPUYECTBE aBTOPA).




OTMeTKE «XOpOIIO» COOTBETCTBYET OTBET, COACPXKALLMN aHAIN3
MPOU3BEICHNH, MOJKPEIUICHHbI IUTaTaMHU Ha S3bIKE€ OpUTHHAJNA, MpPH
3TOM MPOBEPSETCS CHOCOOHOCTh SK3aMEHYEMOT'O COIOCTABIATH YEPTHI
CTHJISL U CBO€OOpasue aBTOPCKOI0 MOJIX0/a K JKaHPY.

OTMETKH «OTJIMYHO» 3aCIHyKMBAa€T OTBET, B KOTOPOM CTPYKTypa
MOJYMHEHa 00OCHOBAHUIO JTUYHOM TOUYKU 3PEHHS CTYJIEHTa Ha MPOOJIEeMBI
TBOPUYECTBA aBTOpA WM CIEeNU(UKY KaHpa B YKa3aHHBIH MCTOPUICCKUI
nepuoa. Kpome Toro, HeoOXOOUMO HaIMYUME YMECTHBIX LHMTAT U
CBUICTEIBCTBO  CaAMOCTOSITENFHOW  pabOTBl  HAJ  BHEKIIACCHBIMH
HMCTOYHUKAMHU U YMEHHUE MCIOIb30BaTh UX B CBOCH apryMEHTALIUH.

9. IlepeueHb HHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJOIHH, UCHOJb3YeMbIX IMPH
OCYLIECTBJICHMH 00PAa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCa MO0 JUCHHUILIMHE:

e UreHue JeKIM ¢ HCMOJIB30BaHUE CIAWI-TIPe3eHTAlNM, TpadUuecKux
00BEKTOB, CXeM M 00pa3LoB, ayaHO- U BHIEOMATEPUAIIOB;

e KoHCynbTHpOBaHHE CTYACHTOB IOCPEACTBOM BHPTyaIbHOW OOyYarouien
cpeast MOODLE, MHTEpHET-rpynn U 3JIEKTPOHHOM MOYTHI;

e (CooO1enue

CTyACHTaM CCBIJIOK Ha TCKCTOJOTHUYCCKHN BbBIBCPCHHBIC

MCTOYHHUKH U BCIIOMOTaTeIbHbIE MAaTEPHUAIIbl, IMEIOIIUECS B CBOOOIHOM WJIU
aBTOPHU30BAHHOM CETEBOM JIOCTYIIE;

e lcnonb3oBaHue MarepuasoB U3 ceTd MHTepHET mpu MOAroToBKE YUEOHBIX
MaTepuajoB, PAHKUPOBAHUE UCTOYHUKOB /I CTYICHTOB

e Ouudposka

U MeToauveckas oO0paboTka JaHHBIX TPU  CO3JAAHHUH

KOMIIBIOTEPHBIX NIPE3CHTALINM.

10. TpeGoBaHusi K NPOrpaMMHOMY 00ecCIIeYeHUI0 YUeOHOr 0 mpouecca
AntuBupyc Kaspersky Endpoint Security (moroBop Nel4/03/2018-0142 or

30/03/2018r.);

Oducnoe npunoxenue Libre Office (cBo6onHo pacnpocTtpansemoe [10);
ApxuBatop 7-zip (cBo6ogHO pacmpoctpansiemoe [10);
bpayzep m3obpaxenuit Fast Stone ImageViewer (cBoOOmHO pacmpocTpaHsieMoe

HO);

PDF punep Foxit Reader (cBo6oaHO pacnpoctpansiemoe [10);

Menua npourpsiBatens VLC mediaplayer (cBo6oano pactipoctpansiemoe [10);
3anuck nuckoB Image Burn (cBoOoaHO pacnpoctpansemoe 110);

DJVU 6pay3zep DjVuBrowser Plug-in (cBoOoano pacnpoctpansemoe 110).

11. Uuble cBeaenus




Ipunooicenue 1

(I)OHI[ OLCHOYHBIX CPEACTB JJIfl IPOBCACHUA HpOMe)ICYTOHHOﬁ aTrrecranumu
oﬁyqamnmxcxl o AMCIOMIIJIMHE «I/ICTOpI/ISI JUTEPATYPbI CTPAHLI IEPBOT0
HHOCTPAHHOI'0 SI3bIKa»

MacropT ¢oHaa OIEHOYHBIX CPEACTB MO AUCHHUILIMHE IS TPOMEKYTOYHOTO
KOHTPOJIsI yCIIeBAeMOCTH

Ne

o/

KonTponupyemblie pasaensl (TeMbl)
JUCLUUIUIMHBL  (pe3ysibTaThl IO
pasnenam)

Kon KOHTPOJINPYEMOU
KOMITETCHIIUH (WU €€ 9acTh)

HaunmenoBaunue
OLICHOYHOT'O CPE/ICTBA

Hayka o nwurepatype ¥ 3amaum Kypca
HCTOPHH NUTEpaTypbl BenukoOpuranuu

OK-6, OIIK-1, IIK-3

OK3aMeH

AHrnuickas JuTeparypa paHHero
cpeaHeBeKoBbs. [Toama o beoBynbde

OK-6, OIIK-1, TIK-3

OK3aMeH

Jlutepatypa BTOpoi nonoBunsl XIV Beka.
Ponp V. Jlaarnenpa u JIx. Yocepa B
CO3JJaHMH  OOIICHAIMOHAIBHOTO  S3BIKA.
OpUTrMHANBHOCTh CTPYKTYPBl M CTHIIA
«KeHtepOepHiicknx pacckazoB»

OK-6, OIIK-1, IIK-3

AHrnuiickoe Bo3poxzaeHrue U TBOPUECTBO
V. lllexcniupa

® [lepuoau3anusi TBOpYECTBA

®  PasBurue JpaMaTHYEeCKUX
YKAHPOB (KOMEIHSI, XPOHUKA)

® Bkiyag B €BpONEMCKYIO KYJIbTYPY

OK-6, OIIK-1, IIK-3

OK3aMCH

Ueprtel 0apokkO W  KJIACCHIM3Ma B
03TUYECKOM dnoce JxoHa MuiibToHa

OK-6, OIIK-1, IIK-3

OK3aMCH

CraHOBNICHHE NTPOCBETUTEIHLCKOTO POMaHa
B AHrnuu u B EBpone
«Pobunzon Kpy3o»
«[IyremectBus I'ymnusepa»
«HMcropusa Toma /IxoHca»

OK-6, OTIK-1, TIK-3

DOK3aMeH

CenTuMeHTam3M U Komenus HpaBoB P.b.
Illepunana. IlpeagpoManTUyeckass Mo33usl.
P. bepuca u V. brelika

OK-6, OIIK-1, IIK-3

OK3aMCH

OBonronuss 3CTETUKM  POMAHTH3Ma B
TBOPYECTBE Jox. Baiipona
(moBecTBOBaTeNnpHas MOAMa W pOMaH B
CTHUXaxX)

OK-6, OIIK-1, ITK-3

9K3aMCH

CpaBHUTENBHBIN aHanmu3 OCTeTHKH Y.
Juxkenca n V. Texkepes (BUKTOpHAHCKUN
peaTuCcTHYeCKuil pOMaH)

OK-6, OIIK-1, IIK-3

OK3aMCH

TPEBOBAHUA K PE3YJIbTATAM OBYYEHMUS 110 JUCHUIIJIMHE

WNunexc Conepxanue DJIEMEHTHI KOMIETEHIINHU Nunexc
KOMITETEHIIMY | KOMIETEHIUN 2JIEMEHTA
OK- 6 CIIOCOOHOCTh K caMmo- | 3namb

OpraHu3aluy ¥ caMo- | 1. HampaBieHHsS B HMCKYCCTBE, XYJ0KECTBEHHBIE | OK-6 31

20




00pa30BaHUIO

YepThl JIUTEPATyp Pa3HBIX 3MOX, F€HE3UC HCKYCCTBa
Kak 0co00ro Buia KyJbTYPHOW NESITEIbHOCTH U BUIBI
HCKYCCTB;

2. CHHKPETH3M IEepBOHAYAIBHBIX (OPM HCKYCCTB H
€ro CJe/bl B COBPEMEHHBIX (hopMax;

OK-6 32

3. JIOTHKY 3BOJIIOIMY JTUTEPATYPHOTO HCKYCCTBA.

OK-6 33

Yumemo

1. ompemenars NPUHAIICKHOCTH JUTEPATYPHOTO
OpOMU3BEACHUS K TOW  WIM  HMHOM  IIKOJIE
(HampaBJIEHUIO), HAXOAUTHh MPU3HAKH COAEP)KAHHUSA U
CTWIIS, ONpEAEISAIOIINE pealn3aluilo  HISHHOTO
3aMbICIIa aBTOPA;

OK-6 V1

2. oueHuBath 3()(PEKTUBHOCTh 3aJICWICTBOBAHHBIX
CPEJICTB peasTU3allii TBOPYESCKOTO 3aMbICTIa;

OK-6 V2

3. OLEHWBaTh HOBAaTOPCTBO U YKOPEHHEHHOCTHb
NPOU3BEACHUS B  HALMOHAJIBHOW Tpajuluu U
MHUPOBOHU KYJIBTYPE.

OK-6 V3

Braoemo

l.MeTogaMu  HCTOPHUKO-TUTEPATYPHOTO  aHAIHM3a
(comocTaBUTENBHBIH, TeHEepaTHBHBIH,
CTHITUCTHYECKHH)

OK-6 B1

2. TEPMHHOJIOTHYECKIM
JUTEPaTYPOBEACHHSI U COIIMATBHBIX HAYK;

amnmapaToM

OK-6 B2

3. mpueMaMu cUCTeMaTH3auud HHGOPMALUHU TPH
ycBOeHMH (aKTOB M HMX  OpraHu3aluu  Ajs
apryMEHTHPOBAHHBIX CYXJICHUH.

OK-6 B3

OIIK-1

TI'oToBHOCTH
CO3HaBaTh
COIMAITEHYIO
3HAYUMOCTD cBoOeCH
Oynymei mpodeccun,
o0OagaTh
MOTHBaIEn K
OCYIIECTBICHUIO
npohecCuoHANBHOM
JIeITEILHOCTH

3namo

1. BHIBI KOH(IMKTOB — BHEITHUX U BHYTPEHHUX, MX
3HaYUMOCTh B (QopMHpoBaHHU (PHUIOCOPCKUX W
COIMAJIbHBIX KQUeCTB JUYHOCTH;

OIIK-1 31

2. poJin MpOTAaroHUCTa U AHTArOHMCTOB B PA3BHUTUHU
CIOJKETa M 000CHOBAHUU aBTOpCKOﬁ APrymCcHTaluu.

OIIK-1 32

Yumemn:

1 .OMpPEaACIATh KOMMYHHUKAaTHBHOC HaMEpCHUC
XYAO0KECTBCHHOI'O IMTPOU3BCACHUS U 3aMBICCIT aBTOPA,

OIIK-1 V1

2. HampaBlsITh  y4almuXcsi K  OOBEKTHBHOMY
MPOYTEHUI0 W HWHTEPHpETAIld 3aMbIClIa aBTOpa H
MOTHBAIIMU €r0 NMEPCOHAKEN;

OIIK-1 V2

3. orOupaTh W CHCTEMaTU3UPOBAaTh (AKTHI IS
BBIHECEHHSI ICTETHUECKHUX OLECHOK (B TOM dmciie 00
3¢ dexTHBHOCTH 3a/IeHCTBOBAaHHBIX BBIPA3UTEIBHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB).

OIIK-1 VY3

Bnaoemy:

1. METOIUKON eaarornueckKon

MIPOU3BEACHUM;

ajanTanun

OIIK-1 B1

SIBJICHUH,
HUJIEUHOTO

2. CcXeMaMu aHajiu3a JINTepaTypHBIX
HalleJICHHBIMH ~ HA  PacKpbITHE X
COZICPKAHMUS;

OIIK-1 B2

I1K-3

CIIOCOOHOCTh peIIaTh
3aJa4 BOCIIMTaHUSA U
ITyXOBHO-
HPaBCTBEHHOTO
pa3BUTHA
00yJarommxcs B
yueOHOI u
BHEY4YEOHOM

3name

1. cBs3B XYAOKECTBCHHOI'O MBIIJICHUSA C A3BIKOM U
Pa3BUTUC A3bIKa B XOAC TBOp‘ICCKOﬁ JACATCIBHOCTHU
XYHOOXKHHUKA,

I1K-3 31

2. HAIMYUE TPAIUIINOHHBIX W WHIUBUIYaTbHBIX, 00-
IICUEIIOBEYCKUX U KYJIbTYPHO-00YCIIOBJICHHBIX Iapa-
JINTM B HCKYCCTBE;

I1K-3 32

3. VHUKAJIbHOCTh KaKJIOW JIMTEPATYPHOU TpaJvlIuK U

I1K-3 33
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NeSITeTbHOCTH BKJIaJ] €€ B 00IIeYeIOBEUECKYIO KYIbTYPY. |

Yumemo

1. ananmM3MpoBaTh MUPOBO33peHUECKHE, connanbHo U | [IK-3 V1
JUYHOCTHO 3Ha4YMMble (uiocockue MpodiIeMbl B
TPOU3BE/ICHUN HCKYCCTBA

2. MOTHBHpOBaTh o0Oy4aeMbix K mnpouTeHno u | [IK-3 V2
00/IyMBIBaHUIO TPOOJIEMATHKNA TPOM3BEACHUN ISt
Oonee TIIyOOKOT0 MMOHUMaHUS s3pIKa WU
COBEPLICHCTBOBAHMS PEUeBOl KOMMYHHKALIUH;

3. ucnonb3oBaTh  noiydeHHble 3HaHua — ans | [IK-3 Y3
caMoo0Opa3oBaHHUs W  CO3HATEIBHOW  BBIPAOOTKU
MOJIEJIN COLMAJILHOTO ITOBEACHUS.

Braoemo

1. cmocobHOCTSIME aiekBaTHOTO W yBaxkutenbHOTO | [1K-3 Bl
BOCIPHSITHS PA3IUYHBIX KYIBTYP

2. METOAMKOHN pyKOBOJICTBa 00yuaeMbIX K BeipadoTke | [TK-3 B2
COOCTBEHHBIX CYXIECHHH Ha OCHOBE BCECTOPOHHETO
aHaJIM3a IIMPOKOrO AMAana3oHa MHEHUH KPUTHKOB U
YUTaTEIIEH.

KOMILUIEKT OLEHOYHBIX CPEJCTB JUIA MPOMEKYTOYHOMN ATTECTALIUU
(OK3AMEH)

7 cemecTp (3K3aMeH)
(?K3aMeHAIIMOHHBIA OWJIET COACPKUT OJMH TEOPETUUECKUIN U OJIUH MPAKTUUYECKHI BOPOC)

1. COUCOK TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB

*Copep:xaHue OLleHOYHOI0 CpeACcTBa HNupexc oneHuBaeMoi
KOMIICTCHIIMM H €€ DJICMCHTOB

The specifics of the art of literature, and what distinguishes it from | OK-6 31, I1K-3 31, OIIK-1 32 ,
any other art.

The types and genres of literature, and their evolution. OK-6 32, OK-6 31, OIIK-1 Y2

Different approaches to literary works. IK-3 31, OK-6 B2

The beginnings of English literature. Secular and religious genres. [IIK-3 Y2, [ICK4 31
Old English principles of versification.

British Romanticists and expansion of literary imagery. OIIK-1 B2, IIK-3 B2

Realism as a trend in literature. Charles Dickens’s treatment of | OK6 V2, IICK4 Bl
social issues in his novels.

Beowulf as a sample of Anglo-Saxon epic. Its complex structure |OIIK-1 V2, I1K-3 V2
and imagery.

John Milton as a controversial figure in literature, and the personal [IIK-3 B1, OK-6 B1,0I1K-1 V3,
element in his interpretation of the Bible.

The development of English verse after the Norman Conquest. |OK-6 ¥3, OIIK-1 ¥2
Fables and lyrics.

Jonathan Swift’s Gulliver’s Travels and its allegorical implications. [[IK-3 31, OK-6 B3
The use of proportion to ensure credibility.

Tradition and innovation in late 14™-c. verse (Langland and|OK-6 33, OIIK-1 Y2
Chaucer)
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12. Byron’s Don Juan as a realistic novel in verse. I1K-3 31,0I1K-1 V1

13. Chaucer’s Canterbury Tales as the first example of the human |OK-6 Y2, OIIK-1 B1
comedy in England.

14. Robert Burns, a pre-romanticist and a satirist. Analysis of R. Burns’ [ OIIK-1 B2, OK-6 ¥3
poem (suggested: To the Mouse /To the Louse).

15. The Renaissance movement in Europe, and uniqueness of English |I[1K-3 32, [1K-3 33
Renaissance. Drama as manifestation of the Renaissance spirit.

16. W. Blake’s Songs of Innocence and Experience: dialectic| OK-6 Y2, [1K-3 Bl
reflections of essential romantic conflicts.

17. Shakespeare’s Somnnets. The structure of the English sonnet as a|OK-6 V1, OIIK-1 B2, [1K-3 33
reflection of its philosophical character.

18. The character and plot-building in Shakespeare (any comedy). IIK-3 V1, IIK-3 B2

19. The development of the novel. Daniel Defoe’s use of detail to|OK-6 33, [1K-3 V1
ensure credibility.

20 | The development of “The Comedy of Manners” in England (R.B. |OK-6 32, OK-6 31

Sheridan, Oscar Wilde).

21. Shakespeare’s great tragedies, and innovations in their content and |OK-6 V3, IIK-3 V1
form.

22, W. Shakespeare’s politics as illustrated in history dramas (“Henry [T1K-3 V3,0I1K-1 V2
1V or “Richard III).

23. Henry Fielding. Tom Jones, the Foundling — the first prose|IIK-3 B1, IIK-3 B3
panorama of English life.

24, G.G. Byron and the romantic character of his Oriental Tales. OK-6 B1, TIK-3 31

25 |R. Kipling on man and his duty in ballads and in the Jungle Books, |OK-6 Y1, OIIK-1 B2, IIK-3 V1
his ne-Romanticism
2. COucok MpaKTUYEeCKMX BOMPOCOB B OWiieTe
2 OIIK-1 VY2, TIK-3 33, OK-6

historical perspective:

Analyze the genre and style of the following fragment from a

31

1. Petrucchio: Good Lord, how bright and
goodly shines the moon!

Katherina: The moon? The sun! It is not moonlight
now.
Pet.: I say it is the moon that shines so bright.
Kath.: I know it is the sun that shines so bright.
Pet.: Now by my mother's son (and that's myself),
It shall be moon, or star, or what I list,
Or ere I journey to your father's house.
Go on and fetch our horses back again.
Evermore cross'd and cross'd; nothing but cross'd!
Hortensio: Say as he says, or we shall never go.
Kath.: Forward, I pray, since we have come so far,
And be it moon, or sun, or what you please;
And if you please to call it a rush-candle,
Henceforth I vow it shall be so for me.
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Pet.: I say it is the moon.

Kath.: I know it is the moon.
Pet.: Nay, then you lie; it is the blessed sun.
Kath.: Then, God be bless'd, it is the blessed sun;
But sun it is not, when you say it is not;

And the moon changes even as your mind.

What you will have it nam'd, even that it is,

And so it shall be so for Katherine.

2. Chapter VI
Mprs. Deborah is introduced into the Parish, with a
Simile. A short Account of Jenny Jones, with the
Difficulties and Discouragements which may attend
young Women in the Pursuit of Learning.
Mrs. Deborah, having disposed of the Child according
to the Will of her Master, now prepared to visit those




Habitations which were supposed to conceal its
Mother.

Not otherwise than when a Kite, tremendous Bird, is
beheld by the feathered Generation soaring aloft, and
hovering over their Heads, the amorous Dove, and
every innocent little Bird spread wide the Alarm, and
fly trembling to their Hiding-places: He proudly beats
the Air, conscious of his Dignity, and meditates
intended Mischief.

So when the Approach of Mrs. Deborah was
proclaimed through the Street, all the Inhabitants ran
trembling into their Houses, each Matron dreading
lest the Visit should fall to her Lot. She with stately
Steps proudly advances over the Field, aloft she bears
her tow'ring Head, filled with Conceit of her own Pre-
eminence, and Schemes to effect her intended
Discovery.

The sagacious Reader will not, from this Simile,
imagine these poor People had any Apprehension of
the Design with which Mrs. Wilkins was now coming
towards them; but as the great Beauty of the Simile
may possibly sleep these hundred Years, till some
future Commentator shall take this Work in hand, I
think proper to lend the Reader a little Assistance in
this Place...

3. 65
Alfonso was the name of Julia's lord,
A man well looking for his years, and who
Was neither much beloved, nor yet abhorr'd;
They lived together as most people do,
Suffering each other's foibles by accord,
And not exactly either one or two;
Yet he was jealous, though he did not show it,
For jealousy dislikes the world to know it.
66
Julia was - yet I never could see why -
With Donna Inez quite a favourite friend;
Between their tastes there was small sympathy,
For not a line had Julia ever penn'd:
Some people whisper (but, no doubt, they lie,
For malice still imputes some private end)
That Inez had, ere Don Alfonso's marriage,
Forgot with him her very prudent carriage.

4. Chapter II

My sister, Mrs. Joe Gargery, was more than twenty
years older than I, and had established a great
reputation with herself and the neighbours because
she had brought me up 'by hand.' Having at that time
to find out for myself what the expression meant, and
knowing her to have a hard and heavy hand, and to be
much in the habit of laying it upon her husband as
well as upon me, I supposed that Joe Gargery and I
were both brought up by hand.

She was not a good-looking woman, my sister; and I
had a general impression that she must have made Joe
Gargery marry her by hand. Joe was a fair man, with
curls of flaxen hair on each side of his smooth face,
and with eyes of such a very undecided blue that they
seemed to have somehow got mixed with their own
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whites. He was a mild, good-natured, sweet-
tempered, easy-going, foolish, dear fellow - a sort of
Hercules in strength, and also in weakness.

My sister, Mrs. Joe, with black hair and eyes, had
such a prevailing redness of skin, that I sometimes
used to wonder whether it was possible she washed
herself with a nutmeg-grater instead of soap. She was
tall and bony, and almost always wore a coarse apron,
fastened over her figure behind with two loops, and
having a square impregnable bib in front, that was
stuck full of pins and needles. She made it a powerful
merit in herself, and a strong reproach against Joe,
that she wore this apron so much. Though I really see
no reason why she should have worn it at all: or why
if she did wear it at all, she should not have taken it
off every day of her life.

Joe's forge adjoined our house, which was a wooden
house, as many of the dwellings in our country were -
most of them, at that time. When I ran home from the
churchyard, the forge was shut up, and Joe was sitting
alone in the kitchen. Joe and I being fellow-sufferers,
and having confidences as such, Joe imparted a
confidence to me, the moment I raised the latch of the
door and peeped in at him opposite to it, sitting in the
chimney corner.

»Mrs. Joe has been out a dozen times, looking for
you, Pip. And she's out now, making it a baker's
dozen.«

»ls she?«

»Yes, Pip,« said Joe; »and what's worse, she's got
Tickler with her.«

At this dismal intelligence, I twisted the only button
on my waistcoat round and round, and looked in great
depression at the fire. Tickler was a wax- ended piece
of cane, worn smooth by collision with my tickled
frame.

5. The Chimney Sweeper

When my mother died I was very young,

And my father sold me while yet my tongue
Could scarcely cry 'weep 'weep, 'weep 'weep!
So your chimneys I sweep, and in soot I sleep.

There's little Tom Dacre, who cried when his head,
That curled like a lamb's back, was shaved; so I said,
»Hush Tom, never mind it, for when your head's bare,
You know that the soot cannot spoil your white hair.«

And so he was quiet, and that very night,

As Tom was asleeping he had such a sight -

That thousands of sweepers, Dick, Joe, Ned, and Jack,
Were all of them locked up in coffins of black;

And by came an angel, who had a bright key,

And he opened the coffins and set them all free;
Then down a green plain leaping, laughing they run,
And wash in a river and shine in the sun.

Then naked and white, all their bags left behind,
They rise upon clouds and sport in the wind.
And the angel told Tom, if he'd be a good boy,
He'd have God for his father and never want joy.



And so Tom awoke, and we rose in the dark,

And got with our bags and our brushes to work.
Though the morning was cold, Tom was happy and
warm;

So if all do their duty, they need not fear harm.

6. Chapter V. The Author by an
extraordinary Stratagem prevents an
Invasion. A high Title of Honour is
conferred upon him. Ambassadors
arrive from the Emperor of Blefuscu,
and sue for Peace. The Empress's
Apartment on fire by an Accident; the
Author instrumental in saving the rest of
the Palace.
... I consulted the most experienced Seamen, upon the
Depth of the Channel, which they had often plummed;
who told me, that in the Middle at high Water it was
seventy Glumgluffs deep, which is about six Foot of
European Measure; and the rest of it fifty Glumgluffs
at most. I walked to the North-East Coast over against
Blefuscu; where, lying down behind a Hillock, I took
out my small Pocket Perspective Glass, and viewed
the Enemy's Fleet at Anchor, consisting of about fifty
Men of War, and a great Number of Transports: I then
came back to my House, and gave Order (for which I
had a Warrant) for a great Quantity of the strongest
Cable and Bars of Iron. The Cable was about as thick
as Packthread, and the Bars of the Length and Size of
a Knitting- Needle. I trebled the Cable to make it
stronger; and for the same Reason I twisted three of
the Iron Bars together, bending the Extremities into a
Hook. Having thus fixed fifty Hooks to as many
Cables, I went back to the North-East Coast, and
putting off my Coat, Shoes, and Stockings, walked
into the Sea in my Leathern Jerken, about half an
Hour before high Water. I waded with what Haste I
could, and swam in the Middle about thirty Yards
until I felt the Ground; I arrived at the Fleet in less
than half an Hour. The Enemy was so frighted when
they saw me, that they leaped out of their Ships, and
swam to Shore; where there could not be fewer than
thirty thousand Souls. I then took my Tackling, and
fastning a Hook to the Hole at the Prow of each, I tyed
all the Cords together at the End. While I was thus
employed, the Enemy discharged several Thousand
Arrows, many of which stuck in my Hands and Face;
and besides the excessive Smart, gave me much
Disturbance in my Work. My greatest Apprehension
was for mine Eyes, which I should have infallibly lost,
if I had not suddenly thought of an Expedient. I kept,
among other little Necessaries, a Pair of Spectacles in
a private Pocket, which, as I observed before, had
escaped the Emperor's Searchers. These I took out,
and fastened as strongly as I could upon my Nose; and
thus armed went on boldly with my Work in spight of
the Enemy's Arrows; many of which struck against
the Glasses of my Spectacles, but without any other
Effect, further than a little to discompose them. I had
now fastened all the Hooks, and taking the Knot in my
Hand, began to pull; but not a Ship would stir, for
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they were all too fast held by their Anchors; so that
the boldest Part of my Enterprize remained. |
therefore let go the Cord, and leaving the Hooks fixed
to the Ships, I resolutely cut with my Knife the Cables
that fastened the Anchors; receiving above two
hundred Shots in my Face and Hands: Then I took up
the knotted End of the Cables to which my Hooks
were tyed; and with great Ease drew fifty of the
Enemy's largest Men of War after me.

7. Chapter VII. Being the shortest
Chapter in this Book.

Her Mother first perceived the Alteration in the Shape
of Molly, and in order to hide it from her Neighbours,
she foolishly clothed her in that Sack which Sophia
had sent her. Though indeed that young Lady had
little Apprehension, that the poor Woman would have
been weak enough to let any of her Daughters wear it
in that Form.
Molly was charmed with the first Opportunity she
ever had of shewing her Beauty to Advantage; for
though she could very well bear to contemplate
herself in the Glass, even when drest in Rags; and
though she had in that Dress conquered the Heart of
Jones, and perhaps of some others; yet she thought the
Addition of Finery would much improve her Charms,
and extend her Conquests.
Molly, therefore, having dressed herself out in this
Sack, with a new laced Cap, and some other
Ornaments which Tom had given her, repairs to
Church with her Fan in her Hand the very next
Sunday.
... Molly had seated herself some time before she was
known by her Neighbours. And then a Whisper ran
through the whole Congregation, »Who is she?« But
when she was discovered, such sneering, giggling,
tittering, and laughing, ensued among the Women,
that Mr. Allworthy was obliged to exert his Authority
to preserve any Decency among them.

8. There were three ravens sat on a tree,
They were as black as they might be.
The one of them said to his mate,
“Where shall we our breakfast take?”
“Down in yonder green field,
There lies a knight slain under his shield.
“His hounds they lie down at his feet,
So well they can their master keep.
“His hawks they fly so eagerly,
There’s no foul dare him come nie.”
Down there comes a fallow doe,
As great with young as she might go.
She lift up his bloody head,
And kist his wounds that were so red.
She got him up upon her back,
And carried him to earthen lake.
She buried him before the prime,
She was dead herself ere even-song time.
God send every gentleman,
Such hawkes, such hounds, and such a leman.



9. Look there, a Pardoner, preaching
like a priest,

A papal bull he brought, sealed by the bishop,
He can assoil them all, of fasting, falsehood, and of
broken vows.
...The simple fools believed him, loved his words,
Came and knelt and kissed his bull,
He bunched his letters in their faces and blinded their
eyes,
And his parchment roll robbed them of rings and
brooches.
... Thus, men, ye give your gold to keep gluttons
going,
And lend it to loafers that follow lechery...
...If the bishop were holy and worth both his ears,
He would not send his seal to deceive the people,
But against the bishop your Pardoner preaches not,
For the parson and the Pardoner share the sermon-
silver,
Which the parish poor would get if the Pardoner were
away.

10. From the Pardoner’s prologue

'"That trick's been worth a hundred marks a year
Since I became a Pardoner, never fear.

I stand up in my pulpit with a frown

Like any priest, and when they've all sat down
I preach upon the text you heard before

And tell a hundred lying mockeries more.

I take great pains, and stretching out my neck
To east and west I crane about and peck

Just like a pigeon sitting on a barn.

My hands and tongue together spin the yarn
And all my antics are a joy to see.

The curse of avarice and cupidity

Is all my sermon, for it frees the pelf.

Out come the pence, and specially for myself,
For my exclusive purpose is to win

And not at all to castigate their sin.

11. "Is this the Region, this the Soil, the
Clime,"
Said then the lost Arch Angel, "this the seat
That we must change for Heav'n, this mournful gloom
For that celestial light? Be it so, since He
Who now is Sovereign can dispose and bid
What shall be right: farthest from him is best
Whom reason hath equaled, force hath made supream
Above his equals. Farewell happy Fields
Where Joy for ever dwells: Hail horrors, hail
Infernal world, and thou profoundest Hell
Receive thy new Possessor: One who brings
A mind not to be chang'd by Place or Time.
The mind is its own place, and in it self
Can make a Heav'n of Hell, a Hell of Heav'n.
What matter where, if I be still the same,
And what I should be, all but less then hee
Whom Thunder hath made greater? Here at least
We shall be free; th' Almighty hath not built
Here for his envy, will not drive us hence:
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Here we may reign secure, and in my choyce
To reign is worth ambition though in Hell:
Better to reign in Hell, then serve in Heav'n..."

12. Silent my dress when I
step on the shore

Stay in my lodge, or stir the stream,
Or my trailing gown and the wild wind
Lift me high, over the living:

There with the clouds, I can sweep and soar
Over the land-bound. Then my white wings
Echo so loudly, ring and moan,

Sing to your ear; when I’m not sleeping

On the soil, or sailing on the still water:

Like a ship, like a wandering spirit,
Iam. What am [?

13. Athelstan King,
Lord among Earls,
Bracelet-bestower and
Baron of Barons;
He with his brother
Edmund Atheling
Gaining a life-long
Glory in battle,
Slew with his sword-edge
There by Brunanburh,
Brake the shield-wall,
Hew’d the lindenwood
Hacked the battleshield,
Sons of Edward with hammer’d brands.

14. Shall I compare thee to a summer's
day?

Thou art more lovely and more temperate:
Rough winds do shake the darling buds of May,
And summer's lease hath all too short a date;
Sometime too hot the eye of heaven shines,
And often is his gold complexion dimm'd,
And every fair from fair sometime declines,
By chance or nature's changing course untrimm'd:
But thy eternal summer shall not fade,
Nor lose possession of that fair thou ow'st,
Nor shall Death brag thou wand'rest in his shade,
When in eternal lines to time thou grow'st.
So long as men can breathe or eyes can see,
So long lives this, and this gives life to thee.

15. Lazy Jack

Once upon a time there was a boy whose name was
Jack, and he lived with his mother on a common.
They were very poor, and the old woman got her
living by spinning, but Jack was so lazy that he would
do nothing but bask in the sun in the hot weather, and
sit by the corner of the hearth in the winter-time. So
they called him Lazy Jack. His mother could not get
him to do anything for her, and at last told him one
Monday, that if he did not begin to work for his
porridge she would turn him out to get his living as he
could.

This roused Jack, and he went out and hired himself
for the next day to a neighbouring farmer for a penny;



but as he was coming home, never having had any
money before, ho lost it in passing over a brook.

"You stupid boy," said his mother, "you should have
put it ill your pocket."

"I'll do so another time," replied Jack.

Well, the next day, Jack went out again and hired
himself to a cow-keeper, who gave him a jar of milk
for his day's work. Jack took the jar and put it into the
large pocket of his jacket, spilling it all, long before
he got home.

"Dear me!" said the old woman; "you should have
carried it on your head."...

16. [The Clock strikes eleven.]
FAUSTUS.Ah Faustus,
Now hast thou but one bare houre to live,
And then thou must be damn'd perpetually.
Stand still you ever moving Spheares of heaven,
That time may cease, and midnight never come.
Faire natures eye, rise, rise againe and make
Perpetuall day: or let this houre be but
A yeare, a month, a weeke, a naturall day,
That Faustus may repent, and save his soule.
O lente lente currite noctis equi.:
The Stars move still, Time runs, the Clocke will
strike,
The devill will come, and Faustus must be damn'd.
O I'le leape up to my God: who puls me downe?
See see where Christs bloud streames in the
firmament,
One drop would save my soule, halfe a drop, ah my
Christ.
Rend not my heart, for naming of my Christ,
Yet will I call on him: O spare me Lucifer.

17. But who that CHIEF? his name on
every shore

Is famed and feared - they ask and know no more

With these he mingles not but to command;

Few are his words, but keen his eye and hand.

Ne'er seasons he with mirth their jovial mess,

But they forgive his silence for success.

18. The captain glared at him for a while,
flapped his hand again, glared still
harder, and at last broke out with a
villainous, low oath: »Silence, there,
between decks!«
»Were you addressing me, sir?« says the doctor; and
when the ruffian had told him, with another oath, that
this was so, »I have only one thing to say to you, sir,«
replies the doctor, »that if you keep on drinking rum,
the world will soon be quit of a very dirty scoundrel!«
The old fellow's fury was awful. He sprang to his feet,
drew and opened a sailor's clasp-knife, and, balancing
it open on the palm of his hand, threatened to pin the
doctor to the wall.
The doctor never so much as moved. He spoke to him,
as before, over his shoulder, and in the same tone of
voice; rather high, so that all the room might hear, but
perfectly calm and steady -
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»If you do not put that knife this instant in your
pocket, I promise, upon my honour, you shall hang at
next assizes.«

Then followed a battle of looks between them; but the
captain soon knuckled under, put up his weapon, and
resumed his seat, grumbling like a beaten dog.

19. Sure enough, after but a little digging,
he produced a big leathern bottle of
about a gallon, nearly three parts full of
a very heady and sweet wine; and when
they had drunk to each other comradely,
and the fire had been replenished and
blazed up again, the pair lay at full
length, thawing and steaming, and
divinely warm.

»Master Shelton,« observed the outlaw, »y' have had
two mischances this last while, and y' are like to lose
the maid - do I take it aright?«

»Aright!« returned Dick, nodding his head.

»Well, now,« continued Lawless, »hear an old fool
that hath been nigh-hand everything, and seen nigh-
hand all! Ye go too much on other people's errands,
Master Dick. Ye go on Ellis's; but he desireth rather
the death of Sir Daniel. Ye go on Lord Foxham's; well
- the saints preserve him! - doubtless he meaneth well.
But go ye upon your own, good Dick. Come right to
the maid's side. Court her, lest that she forget you. Be
ready; and when the chance shall come, off with her at
the saddle-bow.«

»Ay, but, Lawless, beyond doubt she is now in Sir
Daniel's own mansion,« answered Dick.

»Thither, then, go we,« replied the outlaw.

20. Here, my dear, I was interrupted last
night by a dreadful thumping at my
door: and who do you think it was? Sir
Pitt Crawley in his night-cap and
dressing- gown, such a figure! As I
shrank away from such a visitor, he
came for- ward and seized my candle.
'No candles after eleven o'clock, Miss
Becky,' said he. 'Go to bed in the dark,
you pretty little hussey' (that is what he
called me), 'and unless you wish me to
come for the candle every night, mind
and be in bed at eleven.' And with this,
he and Mr. Horrocks the butler went off
laughing. You may be sure I shall not
encourage any more of their visits. They
let loose two immense bloodhounds at
night, which all last night were yelling
and howling at the moon. ' call the dog
Gorer,' said Sir Pitt; 'he's killer a man
that dog has, and is master of a bull, and
the mother I used to call Flora; but now
I calls her Aroarer, for she's too old to
bite. Haw, haw!'

21. Music to hear, why hear'st thou music
sadly?
Sweets with sweets war not, joy delights in joy.



Why lov'st thou that which thou receiv'st not gladly,
Or else receiv'st with pleasure thine annoy?

If the true concord of well-tuned sounds,

By unions married, do offend thine ear,

They do but sweetly chide thee, who confounds

In singleness the parts that thou shouldst bear.
Mark how one string, sweet husband to another,
Strikes each in each by mutual ordering;
Resembling sire, and child, and happy mother,
Who all in one, one pleasing note do sing:

Whose speechless song, being many, seeming one,
Sings this to thee, »Thou single wilt prove none.«

22. CRABTREE. Why, one Evening at
Mrs. Ponto's Assembly the conversation
happen'd to turn on the difficulty of
breeding Nova-Scotia Sheep in this
Country - says a young Lady in
company, »l have known instances of it
for Miss Letitia Piper, a first cousin of
mine, had a Nova-Scotia Sheep that
produc'd her Twins.« - »what!« cries the
old Dowager Lady Dundizzy (who you
know is as deaf as a Post) »has Miss
Piper had twins?« this Mistake as you
may imagine threw the whole company
into a fit of Laughing; - however 'twas
the next morning everywhere reported
and in a few Days believ'd by the whole
Town, that Miss Letitia Piper had
actually been brought to Bed of a fine
Boy and a Girl - and in less than a Week
there were People who could name the
Father, and the Farm House where the
Babies were put out to Nurse.

LADY SNEER. Strange indeed!
CRABTREE. Matter of Fact I assure you

23. [Jack puts out his hand to take a
sandwich. Algernon at once interferes.]

ALGERNON: Please don't touch the cucumber
sandwiches. They are ordered specially for Aunt
August. Takes one and eats it.
JACK. Well, you have been eating them all the time.
ALGERNON. That is quite a different matter. She is
my aunt. Takes plate from below. Have some bread
and butter. The bread and butter is for Gwendolen.
Gwendolen is devoted to bread and butter.
JACK advancing to table and helping himself. And
very good bread and butter it is too.
ALGERNON. Well, my dear fellow, you need not eat
as if you were going to eat it all. You behave as if you
were married to her already.

24. The Governor was strong upon
The Regulations Act:
The Doctor said that Death was but
A scientific fact:
And twice a day the Chaplain called,
And left a little tract.

And twice a day he smoked his pipe,
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And drank his quart of beer:
His soul was resolute, and held
No hiding-place for fear;

He often said that he was glad
The hangman's day was near.

25. Sun of the sleepless! melancholy star!
Whose tearful beam glows tremulously far,
That show'st the darkness thou canst not dispel,
How like art thou to Joy remembered well!
So gleams the past, the light of other days,
Which shines, but warms not with its powerless rays:
A night-beam Sorrow watcheth to behold,
Distinct, but distant - clear - but, oh how cold!



TTOKA3ATEJIN U KPUTEPUU OLIEHUBAHM S KOMITETEHIIUIA
(IIkanbl oneHUBaHUs)

PesynbraTel  BBINONHEHUS OO0ydalOIIMMCS 3aJaHMM  Ha HK3aMeHe
OLICHUBAIOTCA 10 MATUOAIITLHOM IIKaJe.

B ocHoOBe olieHMBaHUS JI€KaT KPUTEPUH IMOPOTOBOTO M IMOBBIIIEHHOTO
YPOBHS XapakTEPUCTHUK KOMIIETEHUMHA WM MX COCTABISIONIMX YacTei,
(dopMupyeMbIX Ha y4eOHBIX 3aHATHIX MO aucuuiuinHe «Mcropus nuteparypsl
CTpaHbl NEPBOT0 MHOCTpAaHHOTO si3bika» (Tabmuua 2.5 paboueill mporpaMMel
JUCITATIIAHBI ).

«OTan4Ho» (5) — OIEHKAa COOTBETCTBYET IOBBIIICHHOMY YPOBHIO M
BBICTABJISIETCS. OOydYalOIMIeMyCs, €CIi OH TIyOOKO ¥ TPOYHO YCBOWII
MPOrPaMMHBIM  MaTepuan, MCUYEPIBIBAIONIEC, MOCIEAOBATEIbHO, YETKO W
JIOTUYECKU CTPOMHO €ro M3JaraeT, yMEeT TECHO VYBS3bIBaThb TEOPUIO C
MPAKTUKOM, CBOOOAHO CHPaBISIETCA C 3aJla4aMu, BOIPOCAMH U APYTUMU BUIAaAMU
MIPUMEHEHUS 3HAHUH, IPUYEM HE 3aTPYAHSIETCS C OTBETOM IIPU BUIOM3MEHEHUN
3aIaHUM, TMPaBUIBHO  OOOCHOBBIBAET  IPUHSATOE  PEIICHHUE,  BIIJICCT
Pa3HOCTOPOHHUMHU HaBbIKAMH MW TPUEMAaMH BBINOJHEHUS MPAKTUUYECKUX
3aJIaHU.

«Xopomo» (4) - OIEHKAa COOTBETCTBYET IOBBIIMIEHHOMY YPOBHIO U
BBICTABJISIETCSl O0y4arOIIEeMyCs, €CJIM OH TBEPJO 3HAET MaTepuai, IPaMOTHO U
10 CYILLIECTBY M3JIaraeT €ro, He JIOMyCKas CyIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEN B OTBETE
Ha BONPOC WM BBINOJHEHUH 3aJaHHUM, NPABWIBHO NMPHUMEHSIET TEOPETUUECKUE
MOJIOKEHUSI TPU PELNICHUM MPAKTAUYECKUX BOIPOCOB MW 3aJad, BIAJCeT
HEO0OXOMMBIMHA HaBBIKAMU U TIPUEMAMH MX BBITIOJTHCHHUS.

«YI0BJIETBOPUTEJIBbHO» (3) - OLEHKA COOTBETCTBYET MOPOrOBOMY
YPOBHIO M BBICTaBIISIETCS OOYy4YaroIIEMyCsl, €CJId OH HMMEET 3HaHUS TOJbKO
OCHOBHOIO MaTepuaja, HO HE€ YCBOWJ €ro JeTalei, AOMYCKAET HETOYHOCTH,
JEMOHCTPUPYET HEAOCTAaTOYHO TMpaBWIbHBICE (POPMYTUPOBKH, HAPYUIECHUS
JIOTUYECKON TMOCIEI0OBATEILHOCT B M3JI0KEHUM IPOTPAMMHOIO MaTepuaa,
UCIIBITHIBAET 3aTPYAHEHUS TIPU BBINOJHEHUHN NMPAKTUYECKUX 3aJaHU.

«HeynoBjieTBopuTEJIbHO» (2) - OIlEHKA BBICTABISACTCS OOydJaroIeMycs,
KOTOpPBIA HE JOCTUraeT MOPOTrOBOIO YPOBHS, IAEMOHCTPUPYET HEIOHUMAHHUE
npoOyieMbl, HE 3HAeT 3HAYUTEIBHOW 4YacTH MPOrpaMMHOTO Marepuaa,
JIOIYCKAeT CYIIECTBEHHBIC OMIMOKHU, HEYBEPEHHO, C OOJBIITMMU 3aTPYIHECHUSIMHU
BBINOJIHSET MTPAKTUYECKUE 3a/ITaHUS.
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